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Stowo wstepne.

Po rozleglych dworach panskich na Slasku Cie-
szynskim pracuje ludek polski, ten najbiedniejszy
z biednyeh, rzeklby§: niewolnik bialy, przezwany
,,panszezorzem®.

Nazwa ta pochodzi od ,panszezyzny®, ktérg
dawno juz zniesiono — chociaz stosunki panu-
jace po wieln dworach i kolo dworéw przypomina-
ja zywo, ze zmieniono tylko forme poddanstwa, lecz
nie zdjeto z tego ludu ciezaréw ,,panszczyzny‘‘.

Do ,,paniszczorzy* zalicza sie nietylko tyeh kil-
kaset bezdomnej sluzby dworskiej — zamieszka-
lej stale na folwarkach i jakby do gleby panskiej
przykutej, ale takze te liczne setki od dworu za-
leznych, drabnyeh chalupnikéw, osiadlych jakby ;na
zascianku* w najblizszem otoczeniu dworéw. Sa na-
wet cale miejscowosei i gminy Zyjace z laski dworu.

Z tego $érodowiska najwiekszej nedzy i niewoli
zaczerpnalem tematu do niniejszego obrazu sceni-
cznego, azeby ludziom niezaleznym i wolnym zwré-
ci¢ nwage na to zapomniane ognisko pracy.

Moze niejeden z ochotnikéw pospieszy tym ne-
dzarzom z pociecha i pomoca? Przeciez i to sa bra-
cia nasi! Autor.




Osoby:

KADLUBKOWA MAGDAL., chatupnicai wdowa, lat 40.
JUREK, jej syn, lat 22.

CHMIELORZ AN, zagrodnik, lat 55.
CHMIELORZOWA, Ilat 50.

MARYSIA, ich cérka lat 20.

KROP, chatupnik, 1. starosta lat 50.

KROPOWA 1lat 45.

HANKA, ich corka, druzka lat 18,

GOSPODZKI, lat 50.

GOSPODZKA, lat 52,

SIEDLOK, lat 48.

")SIEDLOCZKA, lat 40.

*)CORKA, lat 16.

DRUZKA, lat 25.

JANEK, student, lat 19.

BERNAT, gornik, lat 35.

GASCH, dzierzawca folwarku, lat 60.

MELANIA, zona, lat 50.

EUGENIA, cérka, lat 20.

KUWIK, zarzadca lat 40,

GIBAS, gazda od ludzi, lat 26.

ZARLOK, gazda od koni, lat 55.

MALYSZ, gazda od wotdw, lat 60.

*ZARLOKOWA, lat 50.

*IMALYSZOWA, lat 55.

CHOLEWA. lat 60,
WOJNAR, lat 62,
JADAMUS, lat 50, r
SAGAN, lat 60, ' robotnicy pariscy.
PIWKO, lat 35,
SLIWKA, lat 40,




MATUCHA, wolorz, lat 20.

*)KOZYRA, parobek od koni, lat 26.
CHOLEWOWA, lat 60, :
WYLEZUCHOWA, lat 45,
JADAMUSOWA, lat 45, | robotnice panskie.
CZUBKOWA, lat 40, [
CHYBIORKA, lat 45,

ZUSKA, lat 20,

JEWKA, lat 18, } dziewczeta wiejskie.
FILOMENA, lat 17,

PASTERZ, lat 10.

Muzyka wiejska, parobcy, dziewki, dzieci, czakacze.

*) sa role nieme,



. AKT.
W czota pocie.

1. WIDOK.

Widowisko przedstawia pole podezas zniw ku
wieczorowi. Slychaé z dala ostrzenie kos i épiew ko-
biet przerywany okrzykami ,,juchu, juchuchuchu,*
widaé eztery kobiety wigzace snopy i stawiajace stoz-
ki (paniezki).

(Na seenie:) Czubkowa, Chybiorka, Jadamuska
i Malyszka.

(Za sceng:) Marysia, Cholewowa i Wylezu-
chowa.

Spiew w polu:
Gospodorzu roztomily
Zeficy w polu #na,
Pokrzep ze tez jeich sily,
Bo juz z pracy mdla.
Kobiety na widowisku koreza robote, slychaé glos
meski i ochryply okrzyk: ,ihhr...*

2. WIDOK.

Wechodza kosey: Jadamus, Sagan, Wojnar, Piw-
ko, Sliwka, Jurek i Janek; stawiaja kosy mna bok,
cdkladaja , kyrbliki“ i patrza w lewo.

JADAMUS:
(krzyczy) Cholewo, Cholewo!
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SAGAN:
{wola) Na pédzze beczu!

PIWKO:
Na dyé nom garla poschna, ty stodjobelniku!

3. WIDOK.

CHOLEWA.:

(chlop krepy, lat 60, twarz opuchlo-czerwona
nos pijacki, koszula ma piersi otwarta, w reku ,ba-
nia‘“ z gorzalka.)

Na bok! beeze! Teraz to byécie chlastali, ale
do Bazanowie po kwit lecieé, to sie zodnymu nie chee.
Moglibyscie mie juz tez ablezowaé saframentnicy
mlodsi, boch jo sie juz tego kwiciska doé¢é nasmykol.

SAGAN:
(wysoki, barczysty, wymowa szeroka.)
A nachlastol, nachlastol, gdyby$ tak powiedziol,
to by ei kazdy uwierzyl. ($miech)

~ CHOLEWA:

A czy ty stary haliboku nie pijesz? Wielach ra-
zy cie do chalupy kludzil? Pamietosz, jak e§ na pun-
cowskim przykope rulkowol — dyby nie Cholewa,
to bychmy juz dewno byli twojém skére u Skalki
przepili. Jo se wypijem, ale du domu som zofidym.

JADAMUS:
(éredniego wzrostu, chudy; méwi z gestami)
Toscie za§ Saganie cheieli ublizyé Cholewowi,

bo choé tam bai za dwéch wypije, to on tez za to za
trzech zrobi.

SLIWKA:
(opuchly na twarzy, obdarty)
To tez je prowda!
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WOJNAR:
(brunet, troche siwy, podsadkowaty; glos rubaszny)
O dyby tak ta robota byla na kupie, co jém Cho-
lewa zrobil byloby tego wiecej niz tej panskij sto-
doly. (ukazuje w lewo.)

WYLEZUCHOW A:
(kobieta nadzwyezaj zywa)
Ale tg gorzolka, co jg wypil, toby wielki mlyn w
Cieszynie még choé tydzien mleé. ($§miech)

CHOLEW A:
(zadowolony) E, co wy tez wiecie halibocy;
wy jeny we dnie widzicie, co Cholewa robi.

SAGAN:
I wiela wypije.

CHOLEWA:
Jo wieczér dziepro wiem, zech poléwke zrobil i
wypil, a tyn lepszy dziol to sie zrobi w nocy, prowda
Wojnar!

WOJNAR:
(Daje mu znak oczyma, zeby milezal)

CHOLEWA:

My to sie w noey czeséei potykomy, a teraz pod-
czas zniw to mizeroku mosz cale oezy zaszkrzane jak
marcowy koedr. (§miech) W polednie ledwo kose po-
klepie, a dyby se choé¢ trakacz szpyrkém namazol,
coby mu przy miesigezku tak nie skwierezo! ($miech).

PIWKO:
A to wom dol, bylo wom tego trzeja?

WOJNAR:
Na ty lagramencie, t6z jo cie broniem, a ty mi
tak? Dyé tez ty w noey po panskim na szpacyr nie
chodzisz! (spluwa ze zloéei)



CHOLEWA:

Nale szwagier, dy¢ sie nie gniewej. Przeca kazdy
zno to przyslowi: (ciszej) przy panskim dworze, zy-
wi sie, gdo moze. Jo ci tam szwagierku nie zazdro-
szezym, bo wiesz, z trakaczym po émi jechaé to je
djoblo furmanka. Jak cie widzym, abo slyszym, to se
tak dycki rzykom: (§piewa) Od trakaczowej jazdy.,
wybaw nas Panie! ($miech ogélny) Trakacz je do-
bry stare baby do wymolo wozié, tak jak to spie-
wajom: (nuci i podskakuje:)

Méj taciczek, mieboszezyezek,
Boze im dej miebiosa,

Bo on wozil stare baby

Na trakaczu do plosa. Ihrr!

CHOLEWOW A:
Zas ci stodjobelniku dzisio nima rady!

WOJNAR:
Mie trakacza nie wyezytej, bo ta twoja dzichta
by mégla jeszceze wiecej powiedzie¢, dyby tak z kaz-
dego konea zaczyna.

CHOLEW A:

To ci szwagier muszym przyznaé, ze na tobie
to choé znaé, bo pola ei przybywo, chalupe mosz
szykownie przykrytém, a w szporkasie tez tam be-
dzie pore pieknych szustek schowane. A jo, to tak
jak to niepodarzone prosie: zjy, wypije, a dyeki chu-
de. — Tak ech my sie zadrzystali, a o kwicie bych-
my byli zapomnieli (dzwiga baiike)

WSZYSCY:
Haw $§ nim! Dowaé! Loé!

: PIWKO:
Daé tej berely!
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WYLEZUCHOWA:
Noéze z tym kwiciskiem! (tloeza sie kolo Cholewy)

CHOLEWA:

(ogania sie barka.) A hyké papucie, hyks glo-
dnioki! Jeszeze ten Bozy dor wylejecie. Jadamus,
dowej te fojtowém miare! Ustawié¢ sie do glidu!
(ukazuje) Chlopi na prawy fligiel, baby na lewy, a
smarkocze precz! (Ustawiaja sie do rzedu; Cholewa
nalewa, Jadamus dzieli)

PIWKDO:
(wylazi z rzedu, chee dosta¢ pierwszy)
Dowejciez tego kwitu, bo juz ledwa stojym!

CHOLEWA:
Idziesz beczu do dziury! (wypedza go) U zyda
* slézysz, a reguly nie znosz?

" JADAMUS:
(pije pierwszy, potem Cholewa) A dobrzescie to ze-
sztelowali, bedzie miala ze szesnost gradéw. Brr!

SLIWKA:
Dyé to trzy godziny nids, to miol ezas na szte-
lowani.

CZUBKOWA : B
Gdo wiy, czy tam jeszcze co w tej bance jest¥

CHOLEWA:
(pije) Nie szczekej tela na pysku! To bylo za ro-
bote. (pije drugi) A to za ceste; nie bedym podeszwy
za darmo drzyl. teraz je skoéra drogo.

SAGAN:
S ciebie by ani zyd skéry nie kupil, bo juz mosz
od kwitu spolona. ' . '



CHOLEWA: -
(daje mu kieliszek) Zatkej pysk! Niechej se to
-szezekani, az pujdziesz z dzichta po zebraniu!

SAGAN:
(pije do Cholewy) Zdréw, ty miechu beze dna!
Do wszyckich péjdym po zebraniu, jeny do ciebie
i, bo som lachu nic nimosz!

CHOLEW A :
Wolym to schowaé u katolickigo Zyda, a mom
za to kwitu doéé. Thrr!

WOJNAR: :
Idzie to niesporo dzisio ten podziol; baby sie juz
nimogém doezkaé, par, jak przedeptujém, jeszcze
im pypeé¢ uroénie. Predzy szwagier!

JADAMUS:
(daje Wojnarowi) Langsam, langsam! Nejprzod
-chlopi wypijom po dwa, a potem chasa!

JADAMUSOWA :

(oburzona) Za$ bedymy czakaé, az wy sie na-
rchlaszczecie, a n6m zustanie psinco, jak przedwezora.
Baby, domy se to? (Baby otaczaja Cholewe i chea
banike wydrzeé, chlopi odpedzaja je)

CHOLEWA :
_ (podnosi barike i toczy sie) Na bok z pyskem od
jelit, bo dzisio piatek! Do glidu, do glidu! Bo jak
porzadku nie bedzie, to rznym baniokem o ziemie,
a niech to wszycko djabli wezném!

JUREK :
Cicho, eieho, do porzadku! Jak sie Cholewa roz-
:gniewo, to jeszeze kwit rozleje.

JADAMUS:
(do kobiet) Niech bedzie po waszymu! Wszyey



dostanom nejprzod po jednej, a chlopi wypijéom
ostatek.

CHOLEWA :
Pasuje! N6om sie dostanie po trzy fojtowe, a wy
dostaniecie en ono.

WYLEZUCHOWA:
Oho! A sprawiedliwosé kany ? Nejprzod daé¢ wszy-
ckim po jednej, potem chlopom po drugij, a né6m osta-
tek za przedweczora.

SAGAN:
Nie strzepcie se pysku, dyé juz to hruza dzisio-
z tym podziolym; za$ ich bedzie dzisio pore w przy-
kopie nocowaé.

JADAMUS:
(daje po kolei Piwce, Jurkowi; do Janka:)
No, ale jo niewiem, sztudent, czy ty mozesz go-
rzolke pié, pytoles sie profesora? °

JUREK:
Daé mu, dyé tak siecze jak inszy; niech tez sko-
sztuje tego plugastwa.

JANEK:
(nie$mialo) -
Prébowalem waszej roboty, niech tez skosztuje i
waszej uciechy! (kosztuje, spluwa, oddaje reszte Cho-
lewie) Praca ciezka, wodka gorzka i §mierdzaca. Ma-
drze mdéj ojeiee robi, ze tego plugastwa mnie pije.

CHOLEWA :
(uradowany)
Zdréw, Johanku! Niech ei to Pon Béezek wyna~
grodzi (pije). Tyn aspon ezlowiekowi dozyezy, ale-
wy... (do kobiet).
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WYLEZUCHOW A:
(do Janka)
Toé e juz tego Johanku ni miol komu daé. jak
tej sznapsputyce, dyé juz tak caly smerdzi jak pa-
larnia.

CHOLEWA :
(z némiechem)
Wieez6r jak beczka z kwitem, rano jak beezka
z kwitu. (Smiech) Ale wy tez woniocie paniezki, jeny
sie do tego nie chececie przyznaé. (Do Janka) Johan-
ku, jako$ tez je na sto jagédeczek szwarny! Jo cie
xano lutowol jak ech cie widziol pierwszy roz z tymi
grabkami, ale honor ¢i muszym oddaé, bos siek jak
stary Milikowian na kontracht. Jadamus! Ty$ je
przedniok: powiedz prowde, Johanek nom nie bedzie
bandy szpecil, ¢co? ($mieje sie). N6, Johanku, darmo!
Jak cheesz do bandy patrzyé, to musisz kupié tego
kulifantu twardego chocioz liter.

SLIWIKA, PIWKO:
Tak jest, my tez placili.

JUREK:
Jo tez musiol placié.

MARYSIA:
Dejeiez mu pokuj, bedzie siek dzien, abo dwa, az
panski odsieeze, a pujdzie za$ do szkol.

WYLEZUCHOW A:
Dyé on tam nima od tego. Dejeie mu pokuj, dyé
nie musi byé dzisio wszycko wypite.

JANEK:

Przyslowie méwi: wlazle§ miedzy wrony, musisz
krakaé jako ony. Przyznam sie wam szezerze, ze te
wasze zwyczaje nie bardzo mi sie podobaja: malo
zarabiacie, a duzo pijecie.
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PIWKO:
To ci Mesyasz prawdziwy, jeszeze nas pié od-
uczy. Johann, to raczy sztudyruj na ksiendza.

JADAMTUS:
(odbiera baike i czestuje kobiety)

CHOLEW A :

Johanku méj piekurny ! Mie juz ty nie odueczysz,
bo jo juz trzycet rokéw pil, nize$ ty sie urodzil. Dej
ci Boze zdrowi i wszycko dobre, ale jo niewiem, ezy ty
bedziesz siek, jak ei bedzie szesédziesiat rokéw.

JANEK:
Moéglibyscie Cholewo zyé z osmdziesiat 10kéw,
gdybysécie wodki nie pili.

CHOLEWA :

Méj mily Boze, na e6zbych tez tu robil tak dlugo?
Kwit by sie mi sprzeciwil, a stary Abraham by mie
potem skunierowol. (Udaje glos Abrahama) Cé6z e
tam ty haliboku tak dlugo siedziol, jistog cheiol osta-
tek gorzolki dopié. (Smiech) Wiesz Johanku, tak je-
szcze z pieé rokéw przezyé, a potem to juz péjdym
z Dawidem na harfie graé.

SAGAN:
(z namaszezeniem)
Na lono Abrahama!

JADAMUS:

(nalewa spodek i daje Cholewie)
Cholewo, dopijcie, a biercie tam tego szkubenta
na wojne; kiej nie pije, to niech koze, a jeszeze dzisio
co obliznymy. (Do chlopéw.) Wiecie chlopi co? Do-
bro je ta gorzolka, ale ¢6z2? Dwie pélki, to je przeca
troche malo!
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SLIWKA:
Tak chocioz trzy kazdemu, to ja!

PIWKO:
Abo chocioz sztyry, toby tak prowie bylo!

JADAMUS:
Sztyry, to je zas$ troche moc; to bychmy nic nfe
robili, jeny sie kulali.

JADAMUSOWA :
(podochocona)

Chlopi, na mondel; (rzuca Cholewe na ziemie, inne
kobiety rzucaja na niego Sliwke, Piwke, Jurka, Jan-
ka; na wierzehu Jadamusowa i Wylezuchowa).

Inne kobiety krzyeza: Na mondel!

4. WIDOK.

GIBAS:
(wysoki mezezyzna, was pod nosem, kij gruby w re-
ku, glos ochryply; wpada na scene i krzyezy:)

Na wy psiekrwie nejmilejsze, wy darybocy, 16z to
tak robota idzie? Kwit toscie juz naprzéd wyirali,
na akord narzykocie, ze malo wysiedzecie, tu roboty
do sto set, ludzi nima, a wy kryminoly sie tu bedzie-
cie gzi¢? (Bije kijem w kupe; ludzie uciekaja z kupy,
Cholewa steka i kuleje).

JADAMUS:

Panie gazdo, to byscie ném ublizyli, my robili do
pél usmej, a teraz dziepro troche spoczywomy. Insze
roki bylo koSe6w dwacet i wiecej, to robota inaczy
szla, a dzisio nas siecze siedem, to ni mogém port.'r-
wnowaé,

PIWKO:

Downi ty gony mialy dwacet jochéw, a dzisio
prawi pon folwarter, ze jeny majém szesnost.
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WOJNAR:
Do jochu bylo liter twardego, dwa renski od sie-
czenio, a teraz momy poél litra i renski szesédziesiat.

CHOLEWA :

Jak wom gazdo idzie o kwit, cochmy naprzéd
wypili, to se mozecie ostatek sami wypié i sami zro-
bié tak, jak to $piewaja: (nuei)

Spiew:
Wygrol majster, wygrol:
Towaryszéw wygnol.
Dobrze majster zrobil —
Bedzie se som robil. (Smiech)

Jo jutro z Wojnarem, Jurkem i sztudentem péj-
dym do siedloka siec, bee kwitu, az hej! Galuszki ze
gerem, ha z maslem, a p6l §winie w garcu. Ihrr! A wy
gazdoszku se mozecie napytaé goroli abo haresztan-
téw. Roboty bis tausend, a gorzolki jeszeze wiecej!

GIBAS:
Jo wom dom, wy rebeloku! Jak was jeszeze roz
z dziehtém w nocy na panskim potkém. Toby kazdy
poradzil: przez dzien u siedloka siee, a w nocy na
pariskim kraéé, Jutro wszysey na panski! Gdo nie
poszle do sieczynio, to mu krowy z poszonku zezyny-
my, a bedzie sztrof placil.
CHOLEWA :
Chwala Bogu, ze nimém krowy! Ale ty, szwa-
gier, z toba bieda.
JANEK:
Pozwola, panie gazda; przeciez w szkolach nas
ueza, ze panszezyzne juz dawno zniesiono.
GIBAS:
Co ty wiesz, smarkoczn! Powiedz tam mamie, az
tu jutro chlopa poéle do sieczenio, chlapey niech kro-
wy pasém!



WYLEZUCHOW A:
(oburzona)
Nale, gazdoszku, dy¢ mu nie ublizajom!

JADAMUS:
To mu zaé strasznie ublizyli, panie gazda. Ten
chlapiec siecze jako stary chlop.

CHOLEWA :
(oburzony)
To prowda! Gazdo, hamujeie sie z gemb6m!

JANEK:
($mialo)

I wasza panszezyzna sie skonezy! Odbierzcie tym
ludziom te wstretna gorzole, poobrywajcie im je-
szeze po koronie z kontraktu, wtedy ten lud biedny
przejrzy na oczy i przestanie byé waszym niewol-
nikiem!

WSZYSCY:

Prawo sztudent, wiwat!

CHOLEW A:
Dejeie kwitu, a z panszezyzna precz! (Smiech).

GIBAS:
(grozi laska)
Cicho mi tukej, banda ozralo! Do chalupy spac!
a jutro do roboty! Jak kierego z was zdybiem w no-
ey na zlodziejee, to mu koéei porachujym! (Odchodzi
w glab).

5. WIDOK.
CHOLEWA:

(przez dlonie wola szyderczo)
Gazdo, gazdo! Kandcie sa kumorém?

e N
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JUREK:

We Wielamowicach mo chalupe.

JADAMUS:
Bedziesz cicho, saframencko zabo! (Smiech).

CHOLEWA:

Jesi mie Gibas chee chyeié, to musi godzine przed
pélnoeém stanaé. (Do Wojnara:) Szwagier, dzisio
nie lutuj szpyrki na trakacz, bo bedziesz jutro w mie-
seie w tej pieknej chalupie, co to mo dziewieéadzie-
wiedziesiat kuminéw. (Smiech).

JADAMUS:

Wiecie, chlopi, troche tego bylo moe i tego kwitu
i tego madrowanio, Folwartera wrzod chyei, jak sie
dowie od gazdy, codcie tu méwili. A gdo to wszycko
odniesie, jeny jo. (Do Janka:) Ty sztudent, ty se dej
wielki pozér! Ty§ jeszeze je mlody, nimosz pryfon
kéw, a milo$é pon mogém ei jeszeze poszkodzié! Do-

bra noe chlopi i baby! A jutro frysz do roboty!
(Odchodza wszyscy, opréez Cholewy i Wojnara).

WSZYSCY:

Dobra noe, a wyspijcie sie tam na szwarno.
(Zmierzeh nadchodzi, w oddali glos dzwonkéw).

6. WIDOK.
WOJNAR:

Szwagierku, rodz co poezaé, ten pies bedzie dzi-
sio ostro wachowol,

CHOLEWA:

Tys je glupi. On bedzie tu wachowol, a ty jedz
tam ku lasu, to sie ani nie spotkocie, ani sie nie mi-
niecie. Wiesz co? Pojezej mi ty dzisio trakacza, a jo
ci pojezém dziehty. Jak sie podarzy, to ukradnym



caly mondel z gazdém. Teraz skoczym do gospody
podziwaé sie moe gazda pije. On mo jisto holport
z gospodzkim; poczkej, jo to wysznupjem. Sergust!
Pozdréw tam twojom Hanke a moji dzieei! (Odehodza
w przeciwne strony).

. WIDOK.

{Coraz to ciemniej; na scene wehodza Jurek i Mary-
sia; ona zbiera klosy ze ziemi, on idzie obok)

JUREK:
(wyciaga klosy z mondeli i podaje jej)
Bier Marysio, a nazbierosz kupe kistek. Trzeja
grabié, péki schnie.

MARYSIA:
A jidZze potworo, dyé nie kradnij z mondeli, kie-
dy tela klések na ziemi lezy.

JUREK:

Dosé ech sie przez dzien nazgibol przy robocie, je-
szeze teraz sie bedym naciagol. (Dotkniety) Kie juz
tak mowisz o kradziezy, to i ty nie zbierej, bo tu ni-
ma jeszeze zagrabione.

MARYSIA:
Nie starej sie ty o mnie, mie gazda pozwolil
zbiera¢ na niezagrabionym, ale ciebie dyby tu éci-
gndl, toby$ poezul.

JUREK:

Nie béj sie dzieucho, jo tez mom w goréei jakisi
gwint, widzialaby$ ty, jak bych § nim obracol. (Za-
zdro$nie) Ale powiedz mi Marynko, céz ty mosz za
holport z gazdém, Ze on c¢i tak pozwolo na niezagra-
bionym zbieraé¢? Dej se jeny pozér dzieucho, bo je-
szeze przydziesz do rzeezy. Jui tam n was dodé wWy-
siaduje, a ludzie o nim pieknie nie mowiom
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MARYSIA:
(dummnie)

Wololby$ ty wysiadowaé na jego miejscu, ale
wysoki progi na ezyisi nogi. Dyé Gibas jest chlop
gryfny. Sluzyl przy dragonach, a dyby nie Zarlok,
toby juz byl gazdém przy koniach. Jo ludziom gem-
by nie zatkom, niech se méwiom, co ¢heom, a jo wiem
nejlepszy, jak co jest.

JUREK:
(urazony)

Doczkosz ty jeszeze Marynko, niz twéj Gibas na
konskigo gazde wysztudyruje. Przy ludziach jest
sluzba ciezko, bo ludzie maja geby i lecy e¢o o naszym
gazdoszku wiedzom. Jo tez niejedném piesniczke u-
miem o nim spiewaé, a dybyeh jeny gebe odewrzyl.
to z gazdoszka bedzie wolorz. .

MARYSIA:
(z furorem)

Zatkala byeh jo ci gebe, sprébuj jeny. Pamietej
Jurek, jak jeny co uslyszym, to bedym aspon wie-
dziala, skad to wyszlo!

JUREK:

Przeboez Marynko, zech tak zaezol, eczlowiek

czasem z miloéei nie wie, co we zlosei powie.

MARYSIA:

Ty se synku darmo o mnie myslisz, dyé ty dzie-
pro ku wojsku péjdziesz, a kaj bych jo tez miala na
ciebie czakaé. Gazda co inszego; kwartyr mo pan-
ski, sluzbe piekném, a wyputat hojny. Ty sie przeea
nijako ni mozesz § nim rownacé.

JUREK:
O mojém wojne sie nie starej, bo wiesz, zech je
jedyn, to mie mama wyrobiéom Niech cie tak Ma-

Sullelet;
& &“%



rynko za gazdom nie poli, bo panski kwartyr i pansko
sluzba to jeszeze nima wszycko. Tobie nie trzeja
braé sluzalea; jo mom przeca chalupke i kagsek pola,
moja mama ¢i pumog6ém obrobié, a jo pujdym za zo-
robkiem, to tez tela co gazda przyniesem, ale z tego
nic nie przepijem. Jak c¢i tego wszyckigo malo, to
ty tez od twojij mamy dostaniesz cosi malo wiela, to
z glodu nie nmrzymy.

MARYSIA:

Aha! naszele$ sie! To cosi malo wiela ei sie po-
dobo, jo se to zaroz myslala. Mosz djoble roroty. In-
szygo toby zganil na niwere, a som nima lepszy! Nic
z tego Jurku, dyé wiesz, ze moja mama by sie na to
nigdy nie zgodzila.

JUREK:

Na c6zech jo twojij mamie kiedy zrobil? Dyé ech
jo dycki pieknie kole nich. Ze z mojém mamém miell
Jakisi plotki a sady, jo za to nimogym, dy¢ przeca
moja mama wygrali.

MARYSIA:
Téz widzisz, to je taki: twoja mama wygrali. a
Jurek przegrol. (Na palecach:) Giz, giz, giz! Mozesz
se palee oblizaé!

JUREK:

: (oburzony)
Kie$ ty tako, to doezkej! Niedarmo twoj tata
od mamy uciek i woli u zyda sluzyé za gorzolke, niz
siedzie¢ na chalupie przy mamie, c¢o sie za inszymi

oglado. A ty jake$ sie na mame podala, to tez tako
bedziesz.

MARYSIA :
(wéeiekla)
Przestanicsz ty gizdokn szpatny, jo ¢i tu dém na



mojém mamulke szpatnie moéwié. Poezkej ty jyny,
powiem jo to wszycko.

JUREK:
(szyderczo)

Nie bojym cie sie gaZdzino od wolow, doczkej,
pobeczysz se ty nieroz przy Gibasie; z tobém nabie-
re §lubu, a z mamém bedzie zyl. Giz, giz! Piekny
gazda, co chlaszeze od ludzi w gospodzie, a ci, co mu
placém, to na panskim grabiéom jak po farorzu. Ju-
tro to wszycko wysdpiewom, to bedzie z Gibasem fora
7e dwora! y

MARYSIA:
(wsciekla)
Jura, przestaniesz, abo ni?

JUREK:
Abyé wiedziala, ze nie przestanym!
(slychaé z daleka kroki)

MARYSIA:
Ciszy, ho gdosi hanej idzie (wskazuje).

JUREK:
Sto djobléw, to Zarlok idzie. Skryj sie wartko pod
mondel !

MARYSTIA:
(siada pod mondel)
Moj Boze kany, jak tez idzie ze psem, to nas wy-
sznupie.

JUREK:

Pies nierod chodzi z psem, to se pamietej. Sied%
cicho i ani myrk! Jo se siednym ku tobie, abo nas
chyei ob6 dwéeh, abo zodnego. (Kroki zblizaja sie,
Jurek przyeiska sie do Marysi). Cicho przepioreczko,
cicho, cicho. Nie gniewosz sie juz na mnie?
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MARYSIA:
(szepce)
Cicho byé.
JUREK:
(cisze])
Nie gniewosz sie juz moja perelko, moja rézano,
kwiatulo, gwiazdulko? (Smieje sie).

MARYSIA:
(ze strachu)
Ni, nil... Byé juz cicho, bo nas jeszeze uslyszy.

JUREK:
(krzyczy na cale gardlo)

Zarloku, Zarloku! Mocie flinte na boku! (trzyma
mocno Marysie).

MARYSIA:
(krzyczy jak we wrzodzie 1 wyrywa sie Jurkowi).

8. WIDOK.

JANEK:
(udaje glos Zarloka)
Gane ryehtyg! Kieryz saframent mie tu wolo,
bodej cie wszysey debli wziyli! (Marysia z Jurkem

wyskakuja). Aha, tu was mom! (Marysia poznaje
Janka, zawstydzona).

MARYSIA:
Na lagramencki sztudent, toé ech sie go zlekla.

JUREK:
Ale toch cie tez dostol. Marysio ale ni! Widzisz

Jjak to je zle, kiedy gazda od ludzi pozwoli zbiyraé kl6-
ska, a gazda od koni nic o tem nie wie.

MARYSIA:
Coéz ty tu jeszeze robisz, sztndent?
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JANEK:

Na zywie sie przy paiskiej biedzie i zbieram klo-
ska, cobym mial jaki grejear na zamarski odpust.
Nazbieralem pieé¢ kistek, a ogladam sie, czy gazda
nie idzie, bo trzeba do domu wracaé.

JUREK:
(GGazda pije w gospodzie, ale za to gaZdzino zbie-
ro oto kléska na niezagrabionym; jeden gazda ji po-
zwolil, ale Zarlok o tem nic nie wie.

JANEK:
To tak zupelnie, jak to w miescie Spiewaja:
(nuei) :
Spiew:
0 ideale méj, bedziemy wozi¢ gnaj,
Ty bedziesz $winie pasé: Bedziemy spolem krasé.

MARYSIA:
Wysécie sém dwie potwory, tak dzieuche wystra-
szyé, jeszeze sie calo trzesym.

JUREK:
Przed Zarlokem sie trzesie, a za Gibasa chee
isé.
JANEK:
Co? Czy to prawda Marysio? Na idzze dziencho
do sto chmetéw na ¢6z oto Jurkewi brakuje?

MARYSIA:

Nie posluchej, to Jura nadrzystol. Ale wyseie
karlusi jisto byli spolem doméwioni, boby sie Jura
pod mondelem nie byl tak drzyl za Zarlokem.

JANEK:

Juzei ze tak! Jurek mnie tu mial czekaé az bedzie
klekanie dzwonié. Teraz jeszcze musimy usiec lucerki
krowom ku dejeniu. Bedziemy z Jurkiem siekli tak,
wjak Milikowianie na kontracht®.



MARYSIA:

Ach, gdo mnie nasiecze ku dojenin; tak sie juz
zedmilo, a mama mi bedom loé.

JUREK :

Teraz dzieucho wybierej: abo gazde z folwarkn
abo Jure z chrostu, abo — sama kose nabijej i halo
do lucerki.

JANEK:
(nuei)
Wybierej Marysio, aby$ nie przebrala.
Zeby$é zamiast kosa — wrébla nie dostala,
Oj dana!
MARYSIA: :

E, co tam bedym wybierala: pédicie oba, a be-
dzie to rychli.

JUREK I JANEK:
Zgoda, p6dzmy oba!

JANEK :

Piekna robota, po émi z parskiego i§é na po-
babe. (Zbieraja uzbierane klosy. Jurek i Janek za-

bieraja kosy, odchodza z widowiska i nuecg kanom,
Marysia zaczyna:)

Spiew:
Jakze wieczor mily bywa,
Kiedy dzwonek do snu wzywa
Spaé, spaé, spaé, spaé, spaé, spac!
(Dzwony dzwonia rownoczesnie w takt na Aniol
Panski; skoro épiew i dzwony umilkng, slychaé dpiew
pasterzy i dzwonki trzody).
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9, WIDOK :

PASTERZ:

(wpada na scene, w reku trzyma kisé zboza, wyciaga
klosy z mondeli)

M6j Boze, mém dziepro drugém kistke, to
mi mama wybijém, zech malo nazbierol — a jak
wiecej nazbierom, to za§ gaZdzino krzyezy, zech
Zle napos. Komu tu ezlowiek wygodzi? Za dwa ty-
dnie w Zamarskach odpust. . (oglada sie) Jezus, Ma-
rya, krowy uciekaja (za sceng szybkie dzwonienie i
tupot krow; pasterz zabiera garsé mierwy pod pa-
che i uecieka krzyezae:) Pecula, Lysina, Cyrana —
stoisz!

(Cisza, Swierszeze i koniki koneertuja; zdala sly-
chaé ochryply glos pijanyeh chlopéw, coraz to bli-
zej).

10. WIDOK.

SAGAN:
(zatacza sie na scene, slania i pada)
Widzisz, juz lezy... (steka, potem nueci pod no-
sem:)
Spiew:
Gorzolinko, eiotko moja, nie pil ech cie jako-
(krztusi sie).

PIWKO:
(nuei za scena)
Gorzolka je rodem z piekla,

Ancykrystowi uciekla
A do ludzi...

SAGAN:
Kamrat, pomé6z, bo nielza!



PIWKO:
~ (slania sie)
Coz tak lezysz na ziemi, ty szynkfasie stary?

SAGAN:
Kyrblika ehledom... kamrat, puméz, jo ci tez. ..

PIWKO:
(gestykuluje fajka)

E, prorokowol c¢i to Cholewa, ze ty dzisio be-
dziesz orol. Nabieresz, nabieresz, a potym przewro6-
cisz. Naco chlaszezesz tela ty habrylo; tak se wypié
'z rozumem_ jako jo... co czlowiek sniesie (tacza sie
i pada na Sagana). : s

SAGAN:
Nie sciskej, nie puez, kamrat puméz na nogi....
‘Czemuz nie stowosz, ty figuro sakuvlencko?

PIWKO:
(usiluje sie wstad¢, leez pada)
Na oto fajki chledom, bo mi upadla; Sagan, Sa-
gan, pumoz! (schodza po ezworakaeh ze sceny).

PIWKO:
(za scena)
Ta gorzolka mo jednak djobli gwint, rznie c¢hlo-
pem o ziemie i ani rusz...

SAGAN:
(za sceng)
Kamrat, puméz.. (glosy sie traca).
(Chwile cisza, potem slyvehaé krzakanie i kroki)

11. WIDOK.

GIBAS:
(wehedzi podehmielony, latarke noeng w jednej, a
kij w drugiej, w jednej kieszeni ma flache wodki,
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w drugiej gazete sterczaca; rozglada sie na wszystkie:
strony, zaswieca i méwi do siebie) : Wszycko w po-

rzadku; (dodaje poélglosem) Jeny gazda troszke oz-

raly. (gloéno) Ale kiedy wszycko w porzadku. . to je-
haupzach, a to insze (ukazuje na flasze) to je ne-

benzach... Sztalwoehu dzisio nimom... Chwala Bogu..

juz tez ezlowiek rok doma z tej wojny, ale ten nacht-

woch, to je gorszy niz sztalwoch. Wie zniwa to jak w

kajzermanebry: nie zjesz (ciszej) wypi¢ sie tam wy-

pije (dotyka flaszy) nie wyspisz sie, a gon od rana

do wieczora jak pies. K, co tam! (macha reka, wydo- .
bywa flasze i popija; gramcli sie pod mondel) Rano

o sztwortej stowej, oble¢ calém dziedzine, a Krzycz

jak podeiep: Na panski, pcslaé na panski, sztrof,

krowy zezenyml.. a czy se toludzie wozém czlowie-

ka dzisiajszego dnia? Kataé tam: choéby sie eczlo-

wiek rozerwol ze zlosei.. .. to mi jich przydzie potem

siedem do kogéhy. Miloéé pon przezywo, folwarter

klnie, jo pierénujem az sie kurzy, a bodej to . (ma-
cha reks i popija) Ci panszezorze to je przeca stra-

szno holota: leniwe to jak wesz przez dzien, ale w no-

cy to sie mie b6j, nie uwachujesz ich, choéby$ miol

psi nogi. Kazdy biere, co widzi, a gdo to wszycko od-

niesie? Jo, rozumiy sie. Gazda, malo mocze ludzi

w robocie! Gazda malo zrobione! Gazdo, kaj sie po-

dziewajom ty mondele? Gazdo...... (macha reka) a

djabli wziyli gazde sakom z pikom. (popija)

Narzykajoém ludzie, ze maly zorobek; djabla tam!
(grozi kijem, ziewa) wiecej kija, a mieni chleba i kwi-
tu! (Wstaje, rozglada sie wokolo, zaswieca, wraca
pod madel, popija, wyeiaga gazete (Slazaka) nie-
przecieta). Juz to tydzien noszym w kapsie, a nimio-
lech jeszeze czasu przeczytaé. Folwarter kazujom czy-
taé i nosié w kapsie woéli dobrego przykladu, nale czy
jo mém eczas na ty glupoéei? Niech se folwarter
czyto. Co tam gazdowi po cajtonkn: kij do gorsei, a-
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pierony w pysku, to jeszeze nejdali ezlowiek zondzie.
Ze sie tez to chee nikierym ludziom pisaé ty fabu-
le, dvby tak przez jedny Zniwa poszli na panski ku
wolom, abo ku ludziom, toby sie im odniechcialo (zie-
wa. popija i méwi) Marynka, to je dziencha, a Chmie-
iorka to ei baba. (sennie) N6 po zniwach Gibasie sie
ozenisz, bedziesz miol babe lozka, pierzyne (otrza-
sa sie ze zimna, nakrywa sie gazety) sztalwoch,
nachtwoch.... djabli wziyli (macha reka, zasypia i
.charezy).

(Pauza chwile, cisza, turkot wozu na pobliskiej
drodze, ksiezye wschodzi, slycha¢ kwik trakaeza).

12. WIDOK,

CHOLEWA:

(Wijezdza w glebi na scene) Szak szon wissen,
gdo ty pieezki zjod. (stawia trakacz) Swiety Krysz-
pinie, ¢6z tu za S$wiatlo? (spostrzega Gibasa i latar-
nie, skrobie sie w glowe) To e¢i kumedyja albo pa-
rada, — nale sergust Gibasku! (przybliza sie cicho)
Cicho, cosi wonio! (Siega do kieszeni i wyciaga po-
woli gorzalke) Aha, to ten terpecin tak smrodzi!
(opuszeza kapelusz Gibasowi na oeczy) Nie dziwe]j
sie kamrat, bobys dostol pypeé. (Popija, odnosi precz
wraca zaraz i przeszukuje drugg kieszen; Gibas sie
rusza) Cicho gazdo, nie niechaja sie szterowaé, spiém
zdrowo jak panski kon. (wyeiaga z kieszeni gaze-
te) Djobli to nie widzieli, kielbase zezrol, a papiér
niechol. No a teraz do roboty! (bierze snopy na tra-
kacz i liezy) Jeden, oba, wszysey, sztyrze. ‘Bierzs
madel, pod ktérym gazda $pi i liczy snopy) Po e1-
chutku, (pierwszy) pu malutku (drugi) a ty drzy-
mej (trzeci) panski dudku! (ezwarty) Darmo gaz-
doszku: wy wozicie koniami i wolami, a jo biedok
na trakaczu. (bierze latarnie, wyciaga zegarek gaz-



dy i znowu chowa do kieszeni) Po6l dziesiatej dzie-
pro, n6 to do rana jeszcze ze trzy razy obrécym.
(popija, chowa flaszke miedzy zboze, spluwa do ragk
i jedzie) Adyje Morawa, pojadymy do Czech. (za
sceng po cichu) Gazdo, kascie s6m kumorém? (sly-
chaé kwik trakacza, potem cisza, mastepnie slychaé
ujadanie pséw).

13. WIDOK.

Gibas sam; rusza sie, chee sie oprze¢ o madel,
pada w znak i budzi sie; szuka latarki, maeca sie
po kieszeniach, chwyta za kij i zrywa sie) Na toé
przekleto banda zlodziejsko! (krzyezy i1 grozi) Ho,
ho! Doczkej mie ty psiokrew sobaczo!

14. WIDOK.

CHMIELORZ:
{(wchodzi szybko na seene i wola) Gazdo, gazdo!
Na c6z sie woém to robi?

GIBAS:
(wraca wsciekly na scene) Aha, tus je ty scier-
wo zlodziejski! (Chwyta za gardlo i oklada kijem)

CHMIELORZ:
(wyrywa sie) Nale gazdoszhu ¢6z to semném
robicie, na dyé jo idym do ehalupy, za ¢6z mie bijecie?

GIBAS:
(Dusi go) Latarke dowej i kwit, ty lachu safra-
mencki (nderza go). Co tu mosz w nocy na panskim
do roboty? (dusi i bije)

CHMIELORZ:
Na smilujcie sie na miloé¢é Boském, dyé ech jo
wom nie nie ukrod, jo do chalupy idym.



GIBAS:

Dlo zyda kradniesz ty kryminale; dyby$ byl po-
rzondny, tobyé doma gazdowol, a nie u zyda slézyl.
Zacheialo ci sie mojij gorzolki (bije) to mesz psio
paro. (powala go na ziemie)

CHMIELOR Z:
(Wrzeszezy) Rety, rety, bo mie tu zabijo! (Sviia-
tlo widaé z poza sceny).

GIBAS:

Aha, idém pon folwarter, p6jdziesz ty lachw
do harestu. (kleka mu na piers i wola) Miloéé panie,
milo$é panie! Juz go mém! ($wiatlo sie zbliza, Ku-
wik wehodzi)

15. WID O K.

KUWIK:
Nur festhalten!

Kurtyna.

4
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IIl. AKT.
Dozynki.

1. WIDOK.

(Dwér panski w okolicy Cieszyna; przed zam-
kiem w porze wieczornej kapela wiejska, robotnicy
i robotnice, parobey od koni i woléw; muzyka gra
piesni powitalng przy zamknietej widowni, kurtyna
sie podnosi, chér mieszany spiewa:

1. Wiwat, wiwat zaspiewajmy

Miloéé panu czesé oddajmy.
2. Aby nom tez dlugo zyli,
I dlo ludzi szezodrzy byli.
3. Przynosimy w darze klosy
I épiewamy pod niebiosy:
4. Szczesé ci Panie z twa rodzina,
Dziel sie ehlebem z ezeladzing.

5. A za nasze trudy, prace,

Daj poezesng i1 kolacze.
WSZYSCY:

(wznosza okrzyki) Wiwat, wiwat! Juchu! Juchu-~

chuchu!

2. WIDOK.

(Drzwi zamku otwieraja sie; wychodza przed
siefi: Zarlok, Gibas, Malysz, (drabowie) Kuwik (za-
rzadea) Gasch (najemnik dworn) Melania (jego Zo-
na) Eugenia (cérka)
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WSZYSCY:

(okrzyki ponowne) Wiwat! Niech zyje! Juchu!
{Kobiety i mezezyZzni tworza szpaler, $rodkiem weho-
dzi Marysia, niosac wieniec ze zboza z kwiatami pol-
nymi i wstazkami, za nia Wylezuchowa i Jadamus).

MARYSIA:

(klania sie i m6éwi): Zacny milo$é panie, wyso-
korodzona Imo$ecinko i wy szanowni zarzadey! Pra-
ca w polu ukonezona, a my znuzeni pracownicy przy-
wozimy ostatni snop zboza do panskich stodél. Pan
B6g poblogoslawil nam, przeto zebraliSmy z Jego
laski plon obfity. Oddajac wam ten wieniec nmajo-
ny polnymi kwiaty, prosimy milo$é painstwo o pamieé
dla nas biednych, coémy przez cale lato w czola po-
cie dla Was pracowali: Niechaj wasza drobna ofia-
ra bedzie dla nas zacheta do dalszej pracy, a dla was
niech zjedna blogoslawienstwo Boze na dalsze lata!
(klania sie i oddaje wieniec).

WSZYSCY:

(krzyeza) Wiwat, wiwat! Niech zyja!

(muzyka powtarza wiwat).

GASCH:
(Wysoki, echudy, pelna broda, szpakowaty)
Kochani ludze i moji robotnicy! Jo wom dzenku-
jem za winiee, piekny szpiw i waszum robote, a to-
biy Maryszo tesz dzenkujym. Jo wum tam kozol dacz
jeszez a piez, a ti Marysza dostanie od imoszezynki
coszi, Terazy sze zabawcze_ jeni ne pobijeze, jak miecz
moczka w glowie. Gibas i Zarlok dacz pozor, abi kai-
di porcije dostol, a Malisz rozkozacz wolorze, abi
nie robiez zodyn szkandal jako lynski rok.
GIBAS:
ZARLOK:
_. MALYSZ:
(Klaniaja sie) Tak sie stanie, milc$é panie!
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CHOLEWA :
Nie pujdymy, aze zjemy.

PIWKO:
Az wypijemy! ($miech)
(Muzyka gra marsza, Marysia odbiera chustke
od Gaschowej i dwa renski, panstwo Gaszowie i Ku-
wik odchodza)

3. WIDOK.

ZARLOK:

Chlopi ku mnie do glidu. (na prawo) Pacholey
i wolorze tam! (na lewo).

GIBAS:
Dzieuchy i baby tukej ‘w glab).

MALYSZ:
Pacholey i wolorze haw! (ustawia).

ZARLOK:

Kazdy porachowaé swoich ludzi! (drabowis li-
czg). Braé z kazdego glidu po dwoéeh! Jadamus i Piw-
ko semném !

-MALYSZ:

Matucha i Kozyra: vorwee!

Z AR ) 0 K:
(z usmiechem)
Cholewo, dowejcie tu pozér, coby Zoden nie u-
ciek, bo jak t6z musicie za niego wypié!

CHOLEWA :
A dziesieé djoblow jednym rzedym!

GIBAS: ey

No, Cholewa, teroz mocie aufzyeht, z glidu precz!

(Do kobiet) Marynka i Jadamnska, pédzeie! (drabo-
wie odchodza z ludZmi).



4, WIDOK.

CHOLEWA.:

\(staje na $rodku) A cicho beecze! (do wychodza-
eych z szeregu) A hyks papuciu, idziesz do dziury!
Stuchejeie ludzie! Nimo tu gdo z was kapke berely,
bo ty eyrymonie dzisio dlugo trwaly, a czlowiek to
tak, jak szlajfierz, po suchu nic nie nabrusi

SAGAN:
(pokazuje flache z woédka) Dziwej sie beczu:
zrolbys, zrol, dybyeh jo eci dol. (chowa do kieszeni).

CHOLEW A:
Wiesz co Sagan, zrébmy holport! Dej haw tego
terpecinu, a jo cie za to po haldamaszu do chalupy
zakludzym.

SAGAN:
Starej sie o siebie, ty obiesiu, jo som wypijym
i som zoridym.

CHOLEWA:
Bodej cie $nieg spolil, bodej ei mréz zeby wysa-
dzil, ty niewdzieczny haliboku!

WYLEZUCHOWA:
Osmolcie, Cholewo, tego starego wydrzyducha,
a napijecie sie z mojigo. (podaje mu faszke).

CHOLEWA:

(rozradowany) Zdréw, Jewko, Jewulko; Jewu-
liezko, zdréw! (popija) Spommialo mi sie, jakoch
przed sztyrycecima rokami ku tobie ma zolyty cho-
dzowol. Jewulko, z ciebie Je porzadno gazdzino, bo
u ciebie sie bai kwit zgrzeje, a ta moja staro, to za-
Troz wszycko wychlaszeze.

CHOLEWOW A:
Nale, mizeroku, ty zas Jeny powoniosz, a mie-
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chosz, a pysk juz mosz taki spuchly, jak ta pansko
palarnia. (gwar wzmaga sie).

CHOLEWA:

Ludkowie, ludeczkowie, cicho, cicho, eichutko...
Posléchejeie! Jak przyjdém miloéé pon z imosein-
kém i eerém ku ném na muzyke, to ryknijcie fest:
wiwat! A jak precz pujdom, to zrébeie szpalyr, a jo
jich p6jdym jeszeze pytaé o kapinke berely. Jak ném
dajém, to ich dZzwignymy i zagrémy im kaisermarsz
az ku potoku. — A na folwartera muszymy pasé po-
rzadném nastawié¢. Jak jo do niego przeméwiym, to
wy, chlapey, go chyéeie, a fest go wyhustejeie, ale
fest! Az mu kosei zatrzeszezéom, tej potworze, za jego
szezekani. — Ty Jurek, dlo ciebie mém fajny kszeft,
ale musisz kupié do buly! Jak ci Gibas bedzie z Ma-
rysiém tancowol, to im na zloéé idZ po cerke od imosé
pana; Zenka taficuje walcera rada, t6z sie potem
miarkuj! (glosy za sceng) Cicho becze! Do glidu!
Chlapey, baby pacholey, dziewki i wolorze: (krzy-
czy) Gewer heraus! (wszysey wydobywaja flaszki
z Kkieszeni).

5 WIDOK.

(Gazdowie wracaja z ludZmi, ktérzy niosa
chleb, kielbase i wédke w dwéeh putniach).

CHOLEWA:
/(idzie naprzeciw Zarloka, zegna sie flacha jak
szablg) Panie Zarlok, meldujym poslusznie, ze
wszyeko stoi w porzadku, krzyzbe i glodne.

ZARLOK:
Pasuje! Eintreten do glidu! (Cholewa wstepu-
Jje do szeregu.) (Gazdowie Gibas i Malysz rozdzielaja
Ppo kolei kielbase i chleb; Zarlok malewa kazdemu
woédke, ktéra czerpie dzbankiem, do Colewy méwi) :



Nale, Cholewo, wierzycie wy w Boga, czy 'w panska
stodole? T6z byl befel, ze kazdy se mo przyniesé pol-
litréwke na gorzole, a wy, lagramencie, przychodzi-
cie z maséwkom! (surowo) Czlowiecze bez ganby,
miechu beze dna!

CHOLEWA:
(z eicha) Nale, gazdoszku, dyé my to momy

ze starém na poly; jedno malzenstwo i jedna bania.
($miech).

CHOLEWOW A:
Oho, kafabelu, nie wymowiej sie ty na mnie; jo
swoje sama dostanym, a po tobie nie nie cheym.

CH)YLEWA-

(otwiera szeroko usta) Hae! (zly) Jo to pra-
wiym, ze glupio baba gorszo jest niz szarancza. (do
zony) Nimégla$ pysku zdzierzeé? (do Zarloka) Ga-
zdoszku piekurny, eyrkném tam jeszeze troche!

ZARLOK:

(dolewa mm) N6, dopiercie sie, sznapstrompeto!

SAGAN:

To s6m przeklete porzadki: jednymu wiadro, a
drugimu noparstek.

. PIWKO:
To sie podziwejmy!

SLIWKA:
My tez cheemy dwa razy!

ZARLOK:
Mylezeé, pyski dzierze¢! Jak sie rozgniewom,

to kopnym do tyeh putni, a bedziecie potym jako
psy z ziemi lizaé,
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CHOLLEWA.
(oburzony) Kiedy wém tak, karlusi, o to idzie,
to se sami idZcie pyta¢ do milo§é pana o poprawe. Jo
ani pyskem za was nie ruszym. |

KOBIETY:
To ni, to ni!

WYLEZUCHOW A:
Cholewa musi méwié, bo miloéé pon go majom
radzi.
CHOLEWA.
Widzicie, na co im sie Cholewa przydo. Wy te-
o nie uznocie, ze, niz Cholewa zmieknie, to Cholewe
trzeja moezyé 1 mazaé. (Smiech).

ZARLOK: \
(pyta sie) Czy wszyscy dostali?

WSZYSCY:
Dostali, dostali.

ZARLOK:

(stawia dzbanek wédki przed muzykantéw) A
to wy moecie, osoby duchowe, ale graé, jak sie patrzy,
tak az sie zomek zatrzesie. (do parobkéw) Teraz pa-
choley i wolorze do futrazu! Konie, woly odbyé, a
potem ku muzyce. Nejprzod robota, a potem uciecha.
(do Malysza) Malysz, dej tam poz6ér na twojom
bande! |

MALYSZ:
Wolorze, do futrazn — vorwee! {Odehodza ge-
siego).
6. WIDOK.
ZARLOK:

Gibas, komendyruj tu muzykom i ludsmi! Pa-
choley ze mna! (Odehodzi z pachotkami.)
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7. WIDOK.
GIBAS:

Pasuje! (Do muzykantéow: Muzykanei za st6l,
baby tu, a chlopi tu! (Wskazuja). Butelki se odlozcie
tukej, a gdo nie tancuje, bedzie dzierzol wache. Az
mi zoden cudzego nie chlaszcze, bo mu kosc. oré-
wném. (Do muzyki.) A teraz mi nejprzéd zagrejeie
kajzermarsz: ($piewa)

Nie chodz kole wody,
Nie ré6b panu szkody,
Nie lomej galazek.

Nie chybej do wody.

(Muzyka gra; Jurek prosi Marysie do tatica, ta
czeka na Gibasa; Jurek obrazony stoi na boku. Po
tancu:)

GIBAS:

Synku, tobie sie juz dzieuchy zachciewo, a jesz-
cze§ ani na wojnie nie byl? Nauez sie nejprzod od
starych bob taricowaé, a mozesz mi baji byé potym
za druzbe.

JUREK:
Nie wyskejeie, bo nie wiecie, czy Marysia be-
dzie wasza. Przy muzyce nom tu nie trzeja zodnego
gazdy, tu je jednaki prawo dlo wszyckich.

WYLEZUCHOW A:
,Jnrek mo recht, gazda go tu nie musi kuniero-
waé.
SAGAN:
Gazda mo recht; Jura jest mlodszy, to niech u-
stapi.
GIBAS:
, (dumnie)
E: co tam po glupij rzeczy: Marynka wie nej-
lepszy, czyja bedzie; prowda?
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CHOLEWA :
Na nima was gainba, juz sie gryzé cheecie? (Do
muzyki:) Muzykanci grejcie! (Spiewa)
Jechol wajda do Skoczowa
Z garcami, z garcami,
Kupil konia bez cgona
Z slimtami, z $limtami!
(Muzyka gra. Wylezuchowa tarczy z Jurkem,
Gibas z Marysia, Cholewa z Jadamusowa).

WYLEZUCHOW A:
No widzisz, Jurku, jak ném to fajnie szlo; stare
baby tez sa cosi wert.

CHOLEWA :

Ba prawieé¢! Sa baby wert, jak juz majém jeny
pél drugo zeba, bo za mlodu to sie kazdej zdo kansi
cosi, po boku troche i jednostejnie rontem fort. Jak je
baba spérno, to nejlepszy wzia¢ mielok, krezel, ko-
zidlo abo wyzuwacz, a pra¢ po pysku, co wlezie.
Jak to épiewajém: (nuei) ;

Ozenil sie rejdowacz, wziol se rejdowaczke,
Niecheciala mu rejdowaé, dol ji za to facke.

(Cholewa tatiezy z Marysia, a w p6l tarica oddaje

ja Jurkowi; Gibas sie mroezy).

CHOLEWA :
(po tancu)

No widzicie, gazdo, Ze Marynki nie ubylo. Dzieu-
cha mo z kazdym taiicowaé, bo potym wali tego bywo
jeny ostuda i bijatyka. Poco sie tam hié, raczy popié!
(Diwiga flasze). Zdréw staro, Pawel pije! Thrr!
(Pije).

CHOLEWOW A:
Ty lagramencie zas caly wieczor cheesz beze-
mnie tancowaé! Dzieuch ei sie zacheiewo, ty staro
potworo, a jo tu mom stoé i dziwaé sie.
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CHOLEW A:
(kreci glowg)

Kaj czlowiecze chycisz, tam urwiesz! No, no, mo-
ja babulko szwarno, mielibychmy sie woli tego po-
bié, to my se raczy zatancuj. Dudy graé! (spiewa i
klaska w dlonie).

Plula baba do popiola
Nawarzyla knedli,

Napytala muzykantow,

Aby ji to zjedli (graja szybko).

(Cholewowa zmachana odchodzi na miejsce).

CHOLFKWA:
(émieje sie)

Widzicie ludzie, to je nejlepszy lyk na zowisne
baiby. Jak gasior syezy i chee uszezypié, to nejlepszy
chycié za kark, zatoczyé pore razy do kola, a bec
snim do kowiora. Jak sie opamieto, zaroz bedzie
miol reszpekt. (Do Zony) Widzisz, mosz starém po-
twore, fuczy teraz jak jyz z plonkami. — Ludzie,

gléwno rzecz na dozynce popié¢, a wysknaé. Thrr!
Juchu!

WSZYSCY:

Popié, popié! Juchu, Juchuchuchu! (Ida do fla-
szek i popijaja).

S WIDOK.
(Parobey, wolorze, Zarlok i Malysz wracaja).

SAGAN:
No muzykanei, nie wiecie, co sie gazd6ém patrzy?

ZARLOK:
Mie zagrejeie Radeckigo. (Muzyka gra)
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CHOLEW A:
(do Malysza)
Cé6z wom gazdoszku od woléw zagraé; widzicie-
Zarlok mo Radeckigo, Gibas kajzermarsz, a wy ¢6z?

MALYSZ:
Jo tam na wojnie nie byl, przy wolach gazdu-
jym trzycet rokéw, na dlo mnie tam zagrejcie co-
powolnego, ale vorwee, bo juz milo§é panstwo idém.

CHOLEWA:
(do muzyki)
Grejeie:
Walet marny swiecie
Walet tobie $piewam... (muzyka)
(Smiech ogélny; Malysz stoi dumny).

9. WIDOK.

(Wehodza: Gasch z zona i ebrka; Kuwik)
Muzyka idzie naprzeciw i gra marsz: ..0 du mein
Oesterreich 1 /
WSZYSCY:
Wiwat, wiwat! Niech zyje! Juchu, Juchuchuchu!

GASCH:
(staje z rodzina obok muzyki klania sic dziekujae)
‘(Gazdowie! Szarlok, Gibas, Malisz! Ist alles in-
Ordnung?
ZARLOK:

Zu Befehl, gnidiger Herr!
(Cholewa daje znak do wiwatu)

WSZYSCY:
Wiwat, wiwat!
GASCH:
($Smieje sie i grozi Cholewie) Cholewa, wy jui-
mocze troche tu (ukazuje na glowe).
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CHOLEWA :
O milosé panie, na kaj by sie wziyno, toby by-
o troche wezas. Oto Sagan, ten go juz mo, bo juz z
‘berel6m narukowol. ($miech ogélny). (Sagan za-
‘wstydzony klania sie i zdejmuje czapke).

GASCH:

A wy Cholewa nie narukowal?

CHOLEWA:
Mé6j Boze roztomily: troszeezkech tego dostol
‘oto do tej pukowki (ukazuje flache, — $miech ogél-
ny) ale juz mi to wszycko wywietrzalo, “bo mém:
szpunt troche przestrony. Choébych ich, milo§é pa-
nie, cheiol poezynstowaé, to nimém ezym.

GASCH: -
Szarlok! Dejeze mu tam troche jeszeze!

CHOLEWA :
Troche wiynecej, milogé panie, dziwajom sie.
_Jak sie pieknie z jejich palarnie kurzy. ($miech).
GASZOWA :

Jeni nie opicz, Holewa! To ni pieknie! Holewa
-szpiwacz potim, ja posluchaez!

KUWIK : -
Holewa, singen! Schon singen! Gnidige Frau
hort gerne. Deutsech kannst singen. Holewa?
CHOLEWA :
Jesé i pié to umiym po niemiecku tak, jak oni
‘panie folwarter po polsku.

GASCH:
No, to szpiwejeze i tariezujeze!

CHOLEWA :
Nejprzéd imoscince zaspiewém: (Spiewa).
U mnaszego pana, piekna tam zagroda,
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Pan sie z pania caluje,

Kuczer siwka szeruje. (muzyka gra).

(Pan tariezy z pania, zarzadea z cérksg, Gibas-
z Marysia, gazdowie z zonami, Cholewa z Wylezu-
chowa), i )

CHOLEWA:
A teraz panoczkowi, jeny imoécinko nie poslu-
chaja!
U naszego pana, zabili barana,
Dziewkom dali kasek, aby szly do tainea,
A pacholkom po jelitku, aby § nimi puma-
(utku.-
(Zarlok tanezy z pania, Jurek z cérka; Mary-
sia stoi na boku. Gasch bierze Marysie).

KUWIK: J
Umd fiir mich singen, Holewa!

CHOLEWA : \

E, po niemiecku, to se épiewajém sami. né, ale-
jak juz tak cheém, to im po polsku zaspiewém. ($pie--
wa) : !

Kuwik w lesie, jajka miesie,
Przyleciala czajka, zebrala mu jajka.
Kuwik placze, czajka skacze: :
Nie placzze kuwiczku, mosz jajka w ko-
[szyezku. -
(wszysey sie $miejg, mmzyka gra, wszyscy tarnezs).

GASZOWA :

(do Jurka) Ach Georg, tancuje fest? Co robi:
mama? Na wojne kiedy pudie Georg?

JUREK :
Za dwa miesigee, imoscinko, ale mie mama wy--
robiajém.



GASZOWA :
Szkoda, ze nie ueczil-Georg po nimiecki, bylby
kapral na wojnie-

EUGENIA:
Mutter, er singt schon und tanzt so gut.
GASCH:
Jurek, zaszpiwej do tanca na muzyki.
JUREK :

(zawstydzony) Dy¢ ani nie wiem, milosé panie,
_jesi eco umiym. (do muzyki):
Juz wszystkie sierotki na wojne pobrali,
Jak jeszeze rekrutéw na wojne bedém brad,
To musi siedlaczek swych synéw dad!
(klania sig Eugenii i tanezy z nig sam w parze).

WSZYSCY:
Brawo, Jurek, brawo Georg, wiwat freliczka!

EUGENIA:
Mutter, das war ausgezeichnet.
(Marysia stoi zazdrosna w kacie, patrzy z ukosa na .
Jurka i Eugenie, nie chee z Gibasem moéwié).

GASCH:
A teraz, Iudzie, pieknie boweze, ni moe picz,
bobi potym w przikopy mieszkacz. Holewa, dacz po-
. '26r na baby, coby nie opiez, potym szpatnej muzyka.

CHOLEWA :

Milo$é panie, milo$é panoczku! Jo juz tam ja-
kosi z babém zoridym do chalupy, jeny ném tez da-
_jém jaki szlaftrunk, bo tak po suchu sie strasznie
zle spi. Chocioz ném chlopém dajém co na lepszom,
niech czlowiek chocioz roz do roku sie napije tej ga-
Iez:iéwki... Méj piekurny panoezku, jako tez z imo-
Scinkém i jejich cerkém sa ma sto jagédeezek
.8zZwarni. :
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GASCH:

(grozi) Holewa, wy byez taki stary cygom;
juz roz dostal, a zasz chezol.. Szarlok! Noch eine
sztwiertka piwo fiir die lajte. Dla chlopy du domu
pél litra kwit, dla baby i pacholki sztwiertka kwit.

ZARLOK:
Zu Befel, milosé pani_e.

CHOLEWA:
(daje znak muzyce, aby grala toast)

WSZYSCY:
($piewaja z muzyka)
Spiew z muzyka razem.
Glo, glo, glo, glo, glo, glo, gloryja,
Jak sie to piweezko wypija,
Pon Béezek jim tez to zaplaé,
Co nom milosé pon raczyl daé.
(Paristwo zabieraja sie du odejsecia)

SAGAN:
Niech zyjém nasz pén folwarter.

WSZYSCY:
Wiwat! Niech zyjém! (ehlopi biora go na rece
i hobluja go; Kuwik steka)

KUWIK:

(oburzony) A gebts Ruh, das sind rohe Bengel!
($miech) (Panstwo, Kuwik odchodza, Zarlok towa-
rzyszy; w glebi widowiska zatrzymuja sie, chor
§piewa z muzyka) : |

Spiew z° muzyks razem.
Juz czas zniwa ukonezony,
Puste pola i zagony,
Juz w stodolach pelno zboza,
Wszystko dala laska Boza.
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PANSTWO:
(odechodzac wolaja): Dzekujym! Pieknie! Schon!
Brawo!
A my biedni robotniey,
Wasi sludzy, najemnicy
Dzi§ u kresu naszej procy:
Zyezymy wam dobrej noey!

PANSTWO:
(z poza sceny jak poprzednio)

10 WIDOK :

(Stychaé turkot beczki; Kozyra toczy beczke,
Matucha niesie krzeslo i podstawki, Zarlok pipe
i mlotek, Wylezuchowa w koszu szklanki do piwa).

GLOSY:
Piwo, piwol
WYLEZUCHOW.A:
Piwa za Zywa, a po §mierci niec! ;

CHOLEWA:

(f.opata ukazuje w tyl) Jo juz tam wolym be-
rele. Dybyeh byl cysarzem, abo ministrem. to bych
to tak podzielil: dlo dzieci wode, dlo koeéra mlyko,
oto te gnojéwke zémeckém dlo bob, ecoby ich nie mo-
rzylo — a dlo chlopéw kwit z tatarczokem. Thrr!

GIBAS:
(napelnia szklanki piwem) Baby a chlopi do
piwa, dziewki a pacholey do tanca! (starsi grupujs
sie kolo beezki, mlodsi ustawiaja sie do tanica)

JUREXK:
(Spiewa przed muzyka)
Spiew.
Dyby jo miol, coby jo cheiol,
Coby sie mi lubilo:



Dziewecze szwarne, piekne oczka ezarne,
Coby za mném chodzilo.

GIBAS:
(daje znak muzyce, coby nie grala — Jurek
prosi Marysie do tanca)

MARY SIA:

Aha, teraze$ se wspomniol o mnie? To do$é nie~
skoro; idz se de zomku po freliczke, pieknies ji spie-
wol, to cie wytancuje. (odwraca sie i u$miecha do
Gibasa) i :

JUREK:

Tak cie do niego ciagnie za to, ze ci ojea do ha-

restu dol zawrzyé?

MARY SIA:
Tobie nic do tego!

JUREIK :
(wéeiekly do muzyki) Muzyka, graé!

GIBAS: :
(podehodzi do Jurka) Synku! rozkoz se doma,
a nie u ludzi; to jest pansko muzyka!

JUREK:
(wywija reka) Na bok, bo was gichnym w pysk!

GIBAS:

(oburzony) Nie madruj bo nimosz fuséw, ty
zgolu! Jo u dragonéw wyslézyl, a ty sakramencki
regrucie sie mi tu bedziesz stawiol? Wolorze! Wez-
cie go tam do roboty! (wolorze nadchodzg)

WYLEZUCHOWA:
(krzyezy) Na to sie mi tez podobo, zeby gazda
w dozynki Iudzi miechol bié; chlopi na czy was tu
nima?
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CHOLEWA:
Zodno bijatyka, cicho, bo péjdym do zomku
po miloéé pana.
GIBAS:
Wolorze, vorwee $nim! (wolorze wloka Jurka)

JUREK:
(wyrywa sie, traca Gibasa w piers, tak, ze pada;
Marysia odrywa Jurka od Gibasa)
MARY SIA:

Jura, Jurek! Przestaniesz! nima cie ganba?l
(Chlopi szamoca sie z wolorzami)

ZARLOK I MALYSZ:
(krzyczy za scena) Cicho banda!

CHOLEWA :
(chwyta za antalek piwa i krzyezy): A hyk$
papucie! Idziecie z kupy, przestaniecie!

GASCHIKUWIK:
(wypadaja z domu)

KUWIK:

Ruhe, Bande verfluchte!

GASCH:
Szarlok, Malisz — rébeze pozadek!

CHOLEWA:
{krzyczy ironicznie) Juchu! Juchuchuchu!

KURTYNA.

5
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ll. AKT.
Szkubaczki-Iste.

1. WIDOK.

(Izba u Chmielorzowej ubogo urzadzona, sprze-
ty stare, wokolo $ciany lawki, przy stole siedza: Ma-
rysia, Jewka, Zuska, Hanka i Filomena: skubia
pierze; Chmielorzowa krzata sie po izbie).

CHMIELORZOW A:
N6, Marysia, §piechej sie ze szkubaczkém, bo wie-
czor gazda przydzie, to za§ niewiela naszkubiesz, a
wiysz, ze ci pierzyn trzeba niedlégo. |

MARY SIA:

Ej mamo, mie sie po wszyckim zdo, ze jeszeze je
czas na szkubani; gdo wie, co tam z gazdom bedzie.
Oto mi dzieuchy piekne piesniczki o nim $piewaly,
a Jurek tez miejedno bagkol: jak by to mlalo byé
wszycko prowda, to lepszy o tem czlowieku nie sly-
S7ec.

CHMIELORZOWA:

(surowo) C6z zas to moeie za klebety ? Mie sie zdo,
7e sie wom wszyckim Gibas podobo, t6z go tak gebom
oprawiocie.

JEWKA:

(wstaje) A wom, Chmielorko, bezmala nejbardzy.
16z na niego nie docie nie powiedzieé, (idzie do drzwi)
Dobrze, zedcie powiedzieli, ze tu tyn wydrzyduch



przydzie, juz go tu nie bedyml czakala. Unegda wie-
ez6r potkol mie na chodniku, jak tu od was szel, toch
sie mu ledwa wydrzyla... to plugastwo jedno, oszkli-
we! Dobra noe! (odchodzi.)

2, WIDOK'.

CHMIELORZOW A:

Ty pyskulo paskudno, jeszcze mi tu roz przydziesz.
to cie nauczym moresu. (do Marysi) Az mi wiecej
z tém plotkorkém nie méwisz, to ci prawiem! A te-
raz parcie roboty, jo pujdym do piwnice ziemmioki
obieraé. (Odchodzi.)

ZUSKA :

(po cichu) Ale toch se nie myslala, Marynko, ze
Jewka je tako odwazyto, ale ta ei mamie twojij tra-
fla. Nie dziwy, dyé juz calo dziedzina o tym moéwi,
ze (iibas ku mamie chodzi, a nie kn tobie, a ze tate
twojigo-..-

MARY SIA:

(przerywa) Cicho, bo jeszeze mima uslyszoém, to
nas wszyeki wyzyném z chal.py. — Jo za to wszycko
nimogym, a potem — dyé ludzie tez zaroz wiecej
rzeezy marobiém, niz trzeja, a gdo wie, ezy to je choé
prowda.

HANKA:
Dzieucho! Dybyeh byla tobém, a Gibas miol fol-

wark caly i miech piniedzy, to byeh go przeca nie
cheiala.

FILOMENA :
Marysio, ty$§ je glupio! Mosz takigo szwihaka
szykownego — Jurka, a Gibasa ci sie zachciewo. Nie
wiem doprowdy, kany mosz oczy!
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MARY SIA:

(6% ze szwihaka, kiedy jeszeze milody, a wojsko ga
czako. Gibas co innego: z wojny przyszel, gazdém
jest, mo panski kwartyr....

HANKA:

(przerywa) Panski, panski! Dyé to panski nima
jego, a moégloby c¢ie byé ganba, chalupniezo cera, a
wydowaé sie na kumpore. Jak Gibas co sprzeniewierzy,
to bedzie fora ze dwora. . . . a potem co?

ZUSKA :
A borok twéj tata woéli tego chachara szesé ty-
dni wysiedziol w harescie, a za darmo!

MARY SIA:
To sie mi tez wierzyé¢ nie chee, zeby tata za dar-
mo siedzieli telki czasy, dyé¢ przeeca ci panowie w sg-
dzie tez majom rozum . . . . moze tata byli pijani..

FILOMENA  :

Nale dzieucho, ze tez takom $lepote rzadzisz; na
czy$ juz widziala twojigo tate kiedy pijanego? Szak
Jurek dobrze wie, jaki to bylo. bo wezora z twojim
tatém rzadzil.

MARY STA:

(nrazona) Jura wezora z tatém, a ty dzisio z Ju-
rém; wiem juz teraz skad sie ty plotki bierém. Wém
Jje wszyckim zol, ze mie gazda chee, t6z mielecie fort
na pyskach. Jure se mozecie zebraé¢ do holportu, to
bedzie piekno plotkarnia. (dzieweczyny oburzone
wstaja od stolun.)

HANKA:
My ci twojigo gazdy nie bierymy, byé se gazdzi-
ném, byé!l... A piyrzo tez nie muszymy szkubaé, kie§
tako fajno pani! \



ZUSKA:
Dyé ji Gibas naszkubie piyrzo, nie buj sie. on u-
mie poszkubowaé.... e§ slyszala od Jewki.

FILOMENA:

Kiej my sém plotkorki, to my pédz do chalupy.
(zabieraja sie.)

MARY SIA:

(zawstydzona) Dyé za$ nie musicie byé taki hyr-
ne, zostonicie jeszeze chwilke. (slychaé za scena glos
harmonijki) Slyszyeie, Jura idzie z muzykém, to
wom zagro, zostoneie jeszeze! (wahaja sie)

FILOMENA:

Né, wiesz, dyby nie Jurek. toby nas juz tu nic by-
lo- (siadaja na miejsca i skubig pierze.)

4. WIDOK.

JUREK:
(grajac na harmonijee wehodzi) Pochwalon badz
Jezus Krystus!

DZIEWCZYNY :
Na wieki wiekow!

FILOMENA:
Sergust Jura z chrostu!

JUREK:

Sergust ty papuloczu! (do Marysi) Jak sie mosz
Marysia? Co robiém mama?

MARY SIA:
(z pod ezola, szorstko) Cosi w piwnicy.
JUREK:
Oho, dy¢ e$ je zas dzisio jakosi pod noturém; c6z
ci zas przez nos przejechalo? I
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MARY SIA:
(z dasem) E, ¢6z ci po tem?
HANKA:
Piekne zolyty, gryzém sie, jak kocor ze szezu-
rem. Ale jako to prawiém: gdo na kogo byrezy...

FILOMENA:

Tego mu Pon Bég styrezy!

ZUSKA:

N6, Marysia, rozkoz se jaki kasek do rozwesele-
nio, bo sie jeszcze rozplaczesz. '
JTUREK:

Doczkejcie, jo ji zaroz trefiym na nute. (gra
marsz Gibasa: Nie chodZ kole wody; robi mine Gi-
basa.)

HANKA:
A bajié, to je gazdéw kasek, Marysia, émiej siel
MARYSIA:

(oburzona) Nie rébeie se tu semnie poszklabkéw,
bo weznym mietle na was. ;
JUREK:

Nale, Marynko, dyé sie hamuj, a rozumiej szpa-
su- N6, rozémiej sie, dom ci grejear... |

FILOMENA I ZUSKA: b

(biora ja pod pache, wyciagaja z poza stoln)

Smiej sie $émieszku, dém ci*grejear w mieszku. |

MARYSIA:
($mieje sie) Potwory jedny jakisikej, fért czlo-
wieka rozbierém....
JUREK:
N6 widzisz, Marysio, teraz e$ je piekno, tak to sie
mi podobosz.



HANKA:
Dyby tu gdosi byl, toby byla jeszcze szwarniej-
820,

MARYSIA:
Przestoiicie mie juz napalowaé, a pareie raczy ro-
boty, bo jak mama przydzie, to nas sakom pikom i z
tém muzykom za dwiyrze wypiere.

JUREK:

Marysia, nie $piychej sie tak z tym szkubanim,
jak z wojny wréeym, to ¢i pumogym. Pamigtosz je-
szeze Zarloka wtedy pod mondelem. jak e$ sie trzg-
sla, c¢ha, cha, cha!

MARYSIA:
(ukazuje konieec jezyka) N! Jura z chrostu, §miej
sie! Jeszeze mom zlosé na tego sztudenta, mie tak po-
twora wtedy wystraszyl.

HANKA:
Jurek? A ezemus nie zebrol ze sobom sztudenta,
bylby nom bojol i na héslach grol.

JUREK:
Jak sie jeny nauezy, to tu przydzie, bedymy graé
we dwdjke. (slychaé skrzypce za scena)

HANKA:
Aha, sztudent idzie, skryjmy sie dzieuchy! (kry-
ja sie w izbie, Hanka wychodzi do sieni i piskiem
straszy studenta.) >

5. WIDOK.

JANEK:

(skrzypee pod pacha, wpada wystraszony do izby)
A do sto koe6réw, toeh sie zlek. (grozi) Doczkej, Han-
ka, jo c¢i to wréeym. (Hanka: $mieje sie) Dobry wie-
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czér! (dziewezyny wypadaja nagle z kryjowek z ha-
lasem) Toé wam zas$ niema rady dzisiaj!

MARYSIA:

Witejcie, panie Zarloku! Co pojezane, to wrécone!

Zyg, zyg! (na paleach).
JANEK:

Ej, toba bardziej trzepalo ze strachu, niz mném
ze ¢miechu. (do Jurka) Jurek, bierzmy sie do roboty,
p6ki mamy nima, mnie tez jeszeze trzeba cosi na ju-
tro sztudyrowac.

HANKA:
(filuternie) Jeden mmich miol mocka knih....

FILOMENA:
Ale c6i, kiej nie czytol § mich.

JANEK:

No, no, tylko powoli! Juz wy tam za mnie nie be-
dziecie ani robié¢, ani jesé. Dybym sie mial tak uezyé,
jak wy skubiecie, tobym do $mierci chodzil oszku-
bany!

JUREK:
Ale to wom wsolil, wy leniuchy, widzicie, trze-
ba patrzyé roboty!
MARYSIA:
A ezemu pan student nie przyszedl na dozynki?

Jak pan student we zZniwa siekl, to tez még w dozyn-
ki tancowaé.

HANKA:
Freliczke bylo tesehmo, musieli z Jurkem tan-
cowac.

FILOMENA:
A Marysia sie za to pogniewala.
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ZUSKA :
A Gibas z Jurkym sie pobili.

JANEK:

To dobrze, ze mmie tam nie bylo. (powaznie) Dzie-
ci kochane! Moja godzina jeszeze nie nadeszlal
($miech) Dawniej to sie iudzie inaczej bawili. Mama
moja opowiada, jako wieczorami w lecie na lace tan-
cowala, a stary Szlalur gral na skrzypeach. Nie bylo
gorzalki, to tez nie bylo zadnej ostudy i zwady, ani
bijatyki. Za to ludzie tariezyli przy Swietle ksiezy-
ca do poZnej nocy; byli zdrowi i weseli, a dzisiaj!¥
(wstrzasa ramionami) Of, naprzyklad taka pieén:
($piewa i gra)

Ksiezyeu kochany,

Srebrem wyszywany:

Czy nie widziales

Mojej drogiej Hany?
(chor spiewa dalej)

O] widzialem ei ja,

A syneczka wraz z mniq:

Na laczce stali,

Milosé slubowali!

HANKA:
. (Smialo i figlarnie) Djaska tam, nie na lace, tuch:
Jest, ty uezony faryzeuszu! (§miech)

6 WIDOK.

CHMIELORZOW A:
Muzyki, $piewn, chichotu pelno chalupa, a robo-
ty zodnej.
JUREK:
Witom was mamo!

CHMIELORZOWA:
Jo tam nima zodno twoja mama.
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JANEK:
Dobry wieczor, pani Chmielorzowa!

CHMIELORZOW A:

Dobry, niedobry; Paniom ech nie byla, ani tez
nie bydym! A ty, sztudent, lepszy by$ zrobil, dybys
ksinzek patrzyl. Na dzieuchy i zolyty jeszeze MOSZ,
synku, czasu dosé.

MARYSIA:
Ale mamo, dyé go nie mnapastujcie, on sie juz
nauczyl, t6% sie s‘nami chee ucieszyé.

JUREK:
Nale mamo, tacyécie jacysi dzisio Zli, na dyé
se spomnijeie na wasze mlode roki.

CHMIELORZOWA.:

Ty mi jich nie spominej, bos jeszcze smarkaty,
rozumiysz! Mie tu pod nosem nie musisz graé, ani
dzieuchy balamacié; kan sie czlowiek ruszy, to jyny
sama plotka; nie dziwy, boé ty je syn twojij mamy:

JUREK:
Mojij mamy, Chmielorko, do siebie nie 16-
wnejeie!

CHMIELORZOWA:

A ty sie nie rownej do mojij cery! Juz dosé
tego smykanio bylo; idz se do Chmielorza po cere,
kiedy §‘nim do kupy szyjesz, jo mom dlo ciebie otor
mietle w katku.. A juz sie mi wyno$ z chalupy ty
ostudo wieezno; mlyko mosz w katkach, a dzieuchy
ci sie zacheiewo!

MARYSIA:
Mamo. dyé sie hamujeie troche, edz ludzie na
to powiedzém?
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CHMIELORZOWA:

A c¢o mie ludzie obehodzém. Czy mi juz gdg
o dol? (do Jurka i Janka) Pakujeie sie du domu,
z waszom muzykom i plotkami, bo weznym mietle
na was!

JUREK:

Tej zniewogi wom Chmielorko nie darujym;
jeszeze se Wy nieroz na mmie spomnicie, ale bedzie
nieskoro. Tak wom je dzisio pilno, bo jisto juz Gibas
kansi pod strzechém, abo w chlywie na was ezako.
Plugastwo stare, jeszeze tu mojém matke bedzie
poniewieraé. (do dziewezat i Janka) P6dzmy! (wy-
«chodzi z niemi.)

. WIDOK.

CHMIELORZOW A:
(Bierze miotle i wypada) Ty potworo prze-
grzeszono, ty bekarcie plotkawy, jo ei tu dom zaroz!

JUREK:
(Na polu) Widzieliscie ezarownice z mietla.
-dziwejcie sie, oto jest! — Marysio, dobra noec!

CHMIELORZOWA:
Doczkej jeny, ty wylupie, dém jo tobie za ty
plotki,
JUREK:
Za tydzien mozecie na mnie zalowaé do cysa-
rza i do Wiednia!

R. WIDOK.
(Jurek i Janek graja marsza za seeng i od-
chodza.)

MARYSIA:
(przez drzwi) Mamo, mamo! Nie rébeie
krzyku po dziedzinie, dyé to szkandal dzisio swami.
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CAMIELORZOW A:

Jeszcze ty mie brus, ty pokuso jedna! Trzeba
ich tu bylo? Dycki ci sie zacheiywo tych kamrateki
i galanow, a potem jeny plotki i plotki. Jeszeze ich
tu roz uwidzym, a pamietosz, ty szkwecie niepo--
darzony! b

9. WIDOK.
(Gibas i Zarlok pukaja i wehodza)

ZARLOK:
Dobry wieczor!

GIBAS:
Guten Abend, Frau Chmielorz!

CHMIELORZOWA:
Dobry wieczér, witom was obéeh!

ZARLOK:

Frau Chmielorz dyé¢ tak przeca mie krzyezom,
bo piyrzy loce po izbie, jeszeze nas calych zapiyrzyeie,
a ludzie powiedzém we folwarku, zech my w kurniku
spali.

CHMIELORZOWA:
E, dyé juz czlowiekowi tej ciyrpliwosei chybiol’

GIBAS:

To tak akurat Frau Chmielorz, jak przy dra-
gonach: we dnie rajezula, w nocy sztalwoch, a jutro
dynst. Albo na panskim: rano krzyk z panem, przed -
dzienn z ludzmi, a w noey ze zlodziejami, kreuzdon-
nerwetter!

ZARLOK: :

Gane rychtyk! To zyei ludzki, to wieezno:
ostuda i wojna. — Dziwno mi to, ze Chmielorka
dzisio tako zlo, bo jak ech my tu szli, to tu prawie:



muzykanei z tela wyszli, wesolo grali, a gmiechu
pelno; c6z to znaczy Frain Mari? -

MARYSIA:
(zaklopotana) K, to mama sg nikiedy jacysi
-zli. a potem to sie zas udobrzém; prowda mamo?

CHMIELORZOWA:
A nie niechej ich stoé, skludz piyrzy, zetrzyj
stol, coby se mogli siedndéé. '

GIBAS:
Freilich, Mutter; siedn6é, a troche pofulaé po
naszymau.
CHMIELORZOW A:
Na t6z se siedném u nas, a zostawiom nom
-spani.,
ZARLOK:
Zu Befel, Frau Chmielorz! — Ten powsinoga
Jura z chrostu juz za tydzien rukuje, prowda Frain
Marie, n6 to nie bedzie mocka do meeczy. Jo mém
o jedynoste] sztrajfung kole folwarku, bo teraz sto-
-doly pelne. a leda kocender moze podpolié, no t6%
-dl6go nimogym bawié, bo Dienst je Dienst! Fol-
warter przyjedzie o jedynostej z miasta, to musi
byé wszystko w porzadku.

GIBAS:
Jo jeszeze muszym wlesé do gospody i wygnaé
panszezorzy do domu, bo to dzisio chlaszeze po wy-
placie, a jutro.. )

/ MARYSIA:
A dyé jutro niedziela!
GIBAS:
Nie nie znaezy! Panszezorz jak sie w sobote
‘nachlaszeze, t0 w pendzialek jest jeszeze pijany jak
koni; do roboty micht zu brauchen.
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CHMIELORZOW A:
WNa t6% rzadfeie, co moeie rzadzié, bo mie jeszcze
trzeja bydlo odbywadé.
ZARLOK:
7Zu Befel, Frau Mutter! To6z rzecz je tako:
Gibasa nom trzeja ozeni¢; chlop szumny, chasnik
dobry, slézbe mo, kwartyr mo, a wyputat tez mo, —
¢6z chybio prézniokowi? Frain Mari jisto zgodze, co
mu chybio. ¢
MARYSIA:
Jo tam nie wiem, co mu chybio.

ZARLOK:

Nie nie szkodzi, szak sie dowiedzém, jak bedzie
czas. — (ibas jest mlody, t6z tesz nie dziwy, Ze sie
czasem za dzieuchém obezdrze, jak na tyn przyklod:
mlody kon za ociepkém siana — né i z tego ludziska
plotek narobili, ze je taki i taki, nale tu je haupzach
ze je w slozbie tychtyk 1 Zze moze jeszcze awanzy-
rowaé, bo jo juz za jakich dziesieé rokéw pujdym na
pyndzyj, to potem Gibas od ludzi dostanie sie ku
koniom. Juz i tak przeskoczy! gazde od woléw, bo
w slézbie panskij to je tak: nejprzod sie gazda uczy
cierpliwosei przy wolach, potym awanzyruje ku
ludziom, a jak sie nauczy inteligencyi, to idzie ku
koniom. N6 widzém, Frain Marie, oni tez pujdém
ku komiom jak jeny bedom Frau Gibas.

GIBAS:

Taki zamazany regrut i darmozjad, jak Jura
z chrostu, to bedzie sluzyl kajsi przy szkopinoszkach,
bo nimo zodnej inteligencyi i bildénku — przy dra-
gonach to sl6z6m sami bildowani chlapey-

CHMIELORZOW A:

Jo tu nimom iiberhaup wiela do rzeczy. Coch
miala powiedzieé, toch juz prawila Gibasowi, a teraz
ty Marysia swoji powiydz



ZARLOK:

Gane rychtyk! Niech dzieucha sama rzeknie,
aby potem ludzie nie prawili. Ze o miczem nie wie-
dziala.- — Jo widzym, kolego, Ze my juz mogymy
rozpoczaé  od hrubszego konca. Dobyé z kapsy te
palarském, a oto mosz fojtowém miare. (wydobywa
z kieszeni, nalewa i pije) Zdrowi, Frau Mutter!
(potem nalewa matee, ktéra pije do Gibasa).

CHMIELORZOW A:

Zdrowi, zienciu, bo juz tak bezmala mogym;
powiedzieé,

GIBAS:

(nalewa sobie i pije do Marysi) Zdrowi, Frain
Marie, moja imoscineezko, gnidige Frau Gibas, bo
skoro mama pozwolili, to juz myslem 7e teraz z tej
maki bedzie chlyb a baji kolacze! (pije, potem na-
lewa i podaje Marysi) |

MARYSIA: _

Jo nie pijym. pamie Gibas, to oni dobrze

wiedzém. {
GIBAS:

Nie szkodzi, nie szkodzi! Jako wierny maz

wypijem baji za mojém polowice. Brmst!
MARYSIA:

Niech sluzy! (Zarlok, Chmielorka i Gibas pija
jeszeze po jednej kolejee.)

CHMIELORZOWA:

Méwiemy, pijemy, a tu §winie kwiczém krowy
ryczém; trzeja odbywaé i dojié: N6 Marynka do
roboty!

MARYSIA:
(wstaje, bierze naezynia i chee odejsé)
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GIBAS:
(tonem proszacym) Ale, Frau Mutter, przeca
dzisio je nasz verlobung, dzisio Marynce dajom frei.
a niechajom mas tu baji samyeh.

ZARLOK:
Ganz rychtyk! Niechejmy mlodych samych,
a my starzy chyémy sie roboty. Jo oto §winie odbe-
dym, a Frau Mutter bedom doi¢ (bierze Zberek ze
gwiniskiem zraniem i wychodzi) No téz worwec do
roboty!

CHMIELORZOWA:
Juz, juz! Z takém dziewkém to czlowiek pora-
dzi gazdowaé. (bierze naczynia i odehodzi za Zarlo-
kiem).

10 WIDOK:

GIBAS:

(wypija kwaterke) Moja kochana Frain Marie,
my tu sém teraz sami. Popszej mi tez troche, mein
Schatz. (podaje jej wodke) Tyé je tako miesmialo,
popij se troche, to dostaniesz kurazu!

MARYSIA:
(zaklopotana) Jo nimogym pié panie Gibas,
bo mie to nic nie szmakuje.

GIBAS:
Nie szkodzi, nie szkodzi! Jako wierny tw6j
maz muszym sie z tobg dzielié slodyezém i gory-
czém. Zdréw, Marysko moja! (wypija)

GIBAS:
Ale Maryéko, Marie, meine Marie! Jedne
kwaretke musisz wypié, chlopa musisz tez troszke
posléchaé, to tak nie idziel
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MARYSIA:
Dzisio nie bedym, bo nimogym; inszy roz!
GIBAS:

(émieje sie wpdl opily) Schadet nicht, nie szko-
dzi! Jako maz.. (wypija) Frain Marie, meine
Marie! Pujdém se ku mnie siednéé, dajom mi tez
choé jedném puse, Verlobungskuss! Dyé ich to nig
nie kosztuje. (wyciaga rece ku miej, chee wstaé lecz
nie moze) No, Maryéko (ziewa) t6z nie dopalujém
mie (jezyk sie mu placze) dajém te puse!

MARYSIA:
| (zrozpaczona, nalewa jeszcze kwaterke, stawia
przed niego, przykreca lampe) Oto wypijém se
jeszeze, panie Gibas, 6nym to tak szmakuje.

GIBAS:

(ledwie ze méwi) Zdréw Mizzi! Serwus, pussi!
(wypija) Danke, dziekujem:! Schadet nicht, nie
szkodzi. (kladzie glowe na stél) Dobra noc, Mizzi!
(zasypia i charezy).

MARYSIA:

(ze zgroza) Chryste Jezusie! (zalamuje rece) To6z
to mo byé ten méj przyszly maz; pijany jak zwiyrze!
Ach, Jurek jest chocioz czlowiekem, choé je biedniej-
2y, a tu moja mama takimu wisieleowi mie sprze-
dowo! Gd6z mi tu teraz pumoze? Taty nima, JureK
ponidzie na wojne, a jo tu cale zyci z takim wisiel-
eym bedym miala utrope! (placze).

11. WIDOK,

CHMIELORZ:
(chudy, szezuply mezezyzna, ubranie liche, mé-
wi po cichu) Marysko, Marysko. moji dziecko jedzine!
Godzine juz tu ezekém pod strzechém, a myslolech
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se tez, ze wyndziesz na pole. — Wy tu w mojij cha-
lupie przyjmujecie tego zb6ja, co mie na poly sabil,
a potem za darmo do harestu zawrzyl? Juz temu je
dwa miesiace, a podziwe] sie moji dziecko na moj
grzbiet (odchyla koszule, Maryska zaswieca lampa,
cofa sie z przestrachem, omalo lampy nie wypuszeza

% reki.)

MARYSIA:
(patrzy na rany i na Gibasa i wydaje mdly
okrzyk) Jezus Maryal

CHMIELOR L.

Marysko, dziecko moji jedzine! Uciekey precz od
tego nieszezescio. On mie katowol, on mie z domu
wygnol, on nasze miano splugawil. Dziecko uciekej!
(slychaé glos Zarloka i Chmielorzowej, Chmielorz
wymyka za drzwi.)

MARYSIA:
Tato, tatulku, nie odchodzeie. doezkejeie,... wezeie
mie ze sobom!

CHMIELORZ:
Biyda, przebiyda mie na swiecie! Jo nieszczesli-
wy: bez majatku, bez rodziny i bez eczei.. (placze)
Marysko, z Bogiym! (odchodzi.)

MARYSTA:

(pada przed drzwiami i wola) Tato, wroiéeie sie!

12. WIDOK.

ZARLOK I CHMIELORZOWA :

(wracaja z chlewa, Chmielorka stawia mleko na
lawie, spostrzega $piacego Gibasa i eérke n drzwi)
A ty c6z beczysz? Nie widzialas jeszeze pijanego,
straszne dziwy! Troche wypil, niewyspany jest, t6z
usnoél. To sie kazdymu moze trefié!

i
\



ZARLOK:
@Gane rychtyk! Frajn Mari niesmie tego tak braé
do serca, on sie z radosci opil, a jak sie ozeni, to prze-
stanie z radosei pié. .

MARYSIA: )
Mamo, mamuliezko moja. jo go nie cheym. On ta-
te mojigo - - . (szlocha) on do was . .
CHMIELORZOW A:

Na ty potworo, juz za$ ty plotki! Jo cie tu zaroa
nauezym! (porywa ja ze ziemi za pomoca Zarloka.
sadza ja za st6l) Teraz mi méw, ezy go cheesz, ezy ni,
jak t6z cie . . . méw, czy cheesz, czy ni, . . -a juzl

GIBAS:
(budzi si¢) Frau Mutter, dyé nie robiém takigo
krawalu! To nic nie szkodzi!

ZARLOK:
N6 Marysio, t6z méwiém, bo jo mém o jedynastej
sztraifung-
GIBAS:
Jo muszym jeszcze ze szynku bande ozraly wy-
gnaé.
CHMIELORZOWA:
N6, t6z mém cie pyta¢? Widzisz, ze nimajém ~za-
su, té6z méw zaroz!
GIBAS:
Nie gniywajém sie Mutter, ona mi juz prawila,
a teraz sie garibi przed wszyckimi. No Maryska, wy-
pij se na kurasz! (daje jej kwaterke.)
CHMIELORZOW A:
N6, bedzie to dzisio, czy ni?
ZARLOK:
Vorwe.c, Frajn Mari! (patrzy na zegar) Saperlott,
trzy sztwierei na jedynastém . . . sztraifung!
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GIBAS:
N6 Mizzi, ¢6z tak dlogo sztudyrujesz?
MARYSIA:
(porywa kwaterke, wylewa na ziemie i wstaje)
Ta krzywda ojea i ta moja gariba niech spadnie na
wasze sumieni, mamo!
ZARLOK:
No, alzo!
CHMIELORZOW A:

Co to pleciesz?
GIBAS:

Ale Frau Mutter, to nie szkodzi... troche sie roz-
kurazyla, dyé ona je moja (poklepuje ja po ramie-
niu) Teray jeszeze muszym... (zabiera sie-)

ZARLOK:

Saperlott, sztraifunk, - . . a wiesieli zrobiymy za
miesiae, az bedém; ziemnioki skludzone i kapusta w
becezee- Dobra noec! Frau Mutter i Frajn Mari, Do-
bra noec!

GIBAS:

(podaje reke Marysi) Nie placz Mizzi, dyé jo cie
mém rod. (odchodzi) Gute Nacht, Frau Chmielorz,
ba.... Frau Mutter. gute Nacht, Mizzi, mein Pusserl!
(Marysia milezy.)

13. WIDOK.

CHMIELORZOW A:
(za odehodzgeymi) Dobra noc! Przydzceie zas! (do
Marysi) IdZz spaé, ty spéro niepodarzono! Czlowiek
ci chce na dobre, a ty robisz jeny ostude!

Kurtyna.

ﬁ :



V. AKT.
Do slubu.

(Jzba jak poprzednio u Chmielorki, wszystko wy-
ezyszezone, st6l nakryty obrusem, na stole dwa tale-
rze z kolaczami i zwierciadlo; Marysia siedzi na krze-
g§le, ubrana do §lubu, Wylezuchowa i Zuska wprawia-
ja jej wieniec na glowe.) '

1. WIDOK.

WYLEZUCHOWA:
To sie dziwejecie, jako Marynka wysztryehniono.
Prawiym ei dzieucho, szkoda cie je dlo tego konskigo
buly, ty$ je urodzono na siedloczke.

MARYSIA:
E. dejcie juz pokuj, nie dopalujeie mie fért, juz
tego mém wszyckigo dosé.

ZUSKA:
Oho, to ci sie zawezasu wydaju odniecheialo; by-
Io trzeja troszke doczkaé, to bylby przyszel ten, co$
cheiala. Céz cie tak piyklo?

WYLEZUCHOWA:

No, no, niechejmy juz tego, niech i tak bedzie. Dyd
tam z Gibasa nima jeszeze nejgorszy czlowiek. U-
widzym, jako sie tez dzisio postawi, moe tez za wi-
niee dostanym?
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ZUSKA:
Cézby tak za wieniec? Wom sie za czepiec patrzy,
a mnie za wieniec, boch jo go przypinala.

WYLEZUCHOWA:
A jo wezora caly wieczor z wlosami grala, to za
to nic? N6, né, jakosi sie dzieucho podzielymy, jesi
jeny bedzie czym. :

2. WIDOK.

CHMIELORZOW A:

(wypada z kuehni) N6, juzes je gotowo? Chwala
Bogu! Starostowie juz tu razem z druzkém bed6ém.
1d% ich potem przywitaé. A posléchej: az vie mi po-
tym nie szklabisz, jak pujdziesz z chalupy. Wez se
Boga na pumoc, dy¢ przeca mosz przy czym 7y .

MARYSIA:
Mamulko, a tata przydém tez dzisio, skozaliscie
im tez chocioz?

CHMIELORZOWA:

(z dasem) A czego ci sie jeszeze mie zacheiewo:
zlodziei i kryminalistéw na wiesielu? — Dy¢ wiy, Ze
mosz wiesieli, dyby byl porzadny ojeiec, toby som
przyszel.

MARYSIA:
(z placzem) Mamulko! . .. To snoeci wszycko o
tatulku nima prowda.

CHMIELORZOW A:

Dzierz teraz gebe, a placz se niechej na potym. (do
Wylezuchowej i Zuski) Wylezuszko i Zusko, idZeis
tez pumée do kuchynie (do Marysi) a ty sie utrzyj,
jeszeze mie dzisio musisz gniywaé . . - (odcaodzi do
kuchni.)
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3. WIDOK.

MARYSIA: -
(sama, patrzy do okna) Méj Boze, Boze! z tém
mamém to je straszne, nic se tez nie dajém rzeknoé,
tak tez tego tate w mic uwiydli- A Gibas tez je taki,
jeny ich chacharem i kryminalistom przezywo. Co
tez jeny ludzie na to wszyeko powiedzom 1...Niech sie
juz tam stanie woéla Boza! (placze.)

4, WIDOK.

MAGDALENA:

(wehodzi cichutko, oglada sie i méwi z cicha)
Marynko, Marynko! Té6z ty jednako sie wybiyrosz
na élub? Nale dzieucho, miejze rozum i serce, na ¢6z
sie z mojim Jurkem stanie?

MARYSIA:
(przestraszona) Dlo Boga, wysecie tu przyszli? Mo-
Jja roztomilo, teraz juz je nieskoro, jo za to nimogym.

MAGDALENA :

Co nieskoro? Czys mu juz przy oltorzu $lubowala?
Jeszeze dosé czasu. dzieucho! Pytom cie na miloéé
Boska, nie réb tego, bo Jurek se jeszeze co zrobi na
wojnie, abo jak przydzie du domun. Rozwoz se to, za
pore dni juz przydzie, dyé go przeea wyrobiém! Dom
mu zaroz chalupe, to ei przeca bedzie lepszy. jako na
panskij kumorze. |

: MARYSIA:

Przeboczeie mi, jo juz teraz inaczyj ni mogym, a
Jurkowi raczy o wiesielu nic nie piszeie, boby jeszeze
Jakom glupote wywidd. Idzeie juz, idzeie, pytom was
pieknie, bo jak mama wlezém, a tn was Seignom, to
to bedzie straszne.
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MAGDALENA:

Jo sie twojij mamy nie bojym, ale ty marcho, tos
sie ty pieknie Jurkowi wywdzieezyla. A ty cheesz,
zeby matka swoji dziecko cyganila? Moze mu mom
napisaé, ze ty na niego czakosz, co? (wydobywa list
i daje Marysi) Oto czytej, aby$ wiedziala, za czym
stojisz!

MARYSIA:

(wzbrania sie przyja¢) Wyboczcie, to je wasze pi-
smo, mie ono nie obchodzi; dyé még przeca do mnie
pisac!

MAGDALENA:

Coby go twoja maé spolila. Ona juz tam downo
z Gibasem do kupy szyje. (podaje list) Przeczytej je-
ny, dyé ci o tela ten winiec z glowy nie spadnie!

MARYSIA:

(bierze niesmialo i czyta poélglosem)

W Olomueu, 16. listopada...,
Najdrozsza mamulko!

Pozdrowiém Was na stotysiecy razy i cieszyl-
bych sie, dyby Was to pismio przy stalym zdrowin
natrefilo. Joch jest Chwala Bogu zdrowy, a moze za
dwa tydnie. jak bedzie po abrychtunku, mie puszeza
du domu.

Prawil mi Woinaréw Jonek, ze Marynka Chmie-
lorzowa mo mieé¢ wiesieli za tydzien z Gibasem. (prze-
rywa) ze juzto ludzie musieli wyfulaé. Prosze Was
mamulko na wszycki §wietosei, napiszeie mi zaroz,
ezy to jest prowda, bo jo na wiesielu muszym byé,
choébyeh miol zdezyntorowaé. (przerywa): Jezus
Marya, co jo se teraz poeznym; alescie mu jeszeze
nie pisali?

MAGDALENA:

Toé ni; jak ty nimosz rozumu, to go matka choé

musi miecé.



(czyta dalej) Ciezko mi sie robi na sercu, boch se
tego przeca od Marynki nie zasluzyl, anich sie tego
nie spodziewol. Dzien przed odjazdem do wojska przy-
siagala mi, (Marysia czerwienieje sie i spoczywa) ze
na mnie doezko. a teraz bierze czlowieka, co ji ojca
na poly zabil i do harestu zawrzyl. Niech se to weznie
na sumieni! (placze i moéwi) M) Boze, eo on se o
mnie mysli? \

Pozdréweie ja odemnie, a jesi to je prowda, ja-
koch slyszol, to ji to mamo rozmdéweie przed wiesie-
lim, niech sie waruje Gibasa, bo to je straszny ezlo-
wiek. Bog jest swiadkiem, Ze przez mojom krzywde
nie bedzie szczesliwa!

(po eichu i szybko) Pozdrawiam Was jeszeze raz
i wszystkich przoeieli, a ezekom z niecierpliwoscia na
Wasza odpowiedZ Z Bogiem,

Wasz jedziny Jurek.

MARYSIA:
(placze) Coz jo se teraz poeznym. dyéby mie ma-
ma ukamienowali, dybyeh . .. (lka.)

5 WIDOK.

CHMIELORZOWA:
(wehodzi z kuchni, widzae Magdalene, cofa Sie ze
zdumieniem, méwi powoli, leez coraz stanowczej)
Na kiz djabli ciebie tu przyniesli?

MAGDALENA:
(ironicznie) Po starej znomosei przychodzym na
wiesieli twojij cery. (siada na lawe kolo pieca) Nie-
proszonych gosei sodzajém za piec.

CHMIELORZOW A:
(zaklada rece) Roztomile zdrzadlo! (namietnie)
Na ty potworo jedna, téz ty w ostatnij chwili przy-
chodzisz szezué dziecko na wlosném matke? Cozes ty
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miala do rzeczy z mojém cerém? (do Marysi) Mow
zaroz, po co tu ta suka przyszial

MARYSIA:

(drzy cala, list trzyma pod fartuchem, chee go
oddaé Magdalenie) Mamulko, mamuliczko . . - jo nie
wiem, po co . . -
CHMIELORZOWA:

(spostrzega list) Aha, t67 ta czarown ica z poezta
chodzi po dziedzinie; downi plotki roznosila, a dzisio
przynosi pisma od galanow- (trynmfujaco) Tro-
szeczke mnieskoro przychodzisz Magdulko, teraz juz
sém kolocze napieczone. (rzuca sie ku Marysi i chee
list wydrzeé.)

MAGDALENA: :
(odtraca ja i wyrywa list) Pismo jest moji, ty
plugastwo stare!
CHMIELORZOW A:
(wéciekla) Maryna do kuchynie, a juz! (Mary-
sia odchodzi-)

6. WIDOK.

CHMIELORZOW A:
7Z toba se tu dom hnet rady! T6z niedosé, zes mie
w calym éwiecie oszczekala, to teraz jeszeze do kupy
z tym moim kryminalistém dziecko psujesz? (powo-
]i) Mie sie zdo, ze ty z Chmielorzem na miarki zy-
jesz! Zydowi sie nie godzil, to dlo ciebie dobry.

MAGDALENA:

Pysk dzierz, potworo plugawo! Gdo jodo flaki,
mysli, ze drugi taki! Jo twojigo Chmielorza do siebie
nie ciagnym; mém mojigo chlopa na kierchowie, a
cudzyeh ehlopéw mi sie nie zacheiewo, tak jak tobiel
Dziecko twoji sprzedowosz za twoja rozpuste. Dyby
byla na $wiecie sprawiedliwosé, toby$ juz downo z
twojim zieciem w kryminale siedziala,
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CHMIELORZOWA :
Jo ci dom kryminalu! (bierze miotle) Zacheiewo
-ci sie mojij cery dlo twojigo eyculka, jo ci tu dom!
(chee nderzyé.)

MAGDALENA:

(chwyta miotle, szamoce sie) Dobra matka za
dziecko swoji skoezy do Iwij klotki i wyrwie go z pa-
szezy drapieznika, a ty suko wloéném krew przedo-
wosz za swoja ganbe!

- WIDOK.

MARYSIA:

(wychodzi z kuchni) Jezus, Marya! Mamulko, co
robicie?

CHMIELORZOWA:

(do Magdaleny) Idziesz mi do pieréna z twoim
kozanim! (odehyla drzwi, wyrzuca Magdalene.) Tej
ostudy jeszeze dzisio bylo trzeja. (uderza) To mosz
ty warzecho piekielno! (zamyka drzwi.)

MAGDALENA :

(z poza drzwi) Przeklestwo na ciebie i na to no-

we stadlo. przez samego djabla skute!

MARYSIA:

Jezusie drogi, co to bedzie!

8. WIDOK.

CHMIELORZOWA :

Psi glosy nie idq pod niebiosy! (muzyka gra w
oddali wesolego marsza) (do Marysi) Doczkej ty po-
tworo, z tobém sie jeszeze porachujym po $lubie! Za
mojém dobrote to ty mi tak, bekarcie niewdzieczny!?

MARYSTA:
(kleka) Mamulko, jeny jedno slowo, pytém was
na rany Chrystusa!
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CHMIELORZOWA:
Dzierz pysk! Sztworte przykozani! Umiesz rzy-
kaé? Id% starostow witaé! (wyehodzi.)

MARY ST A:
(wstaje zdecydowana) Niech sie stanie!

9. WIDOK.

(Wehodza: starosta Krop, jego zonka, Hanka, ich
corka, ubrana jako druzka.)

KR OP:
Niech bedzie pochwalony!

KROPOW A:
Pochwalon badz Jezu Ch . . . !

HANKA:
Niechaj bedzie pochwalony . . -

MARYSIA:
Na wieki wiekow! Witejeie chrzesniczku, witlej-
cie ciotko, witej Hanko! (podaje rece-)

KROP:

Cé% to Marysio, oczy mosz czyrwione, jako krélik,
cozes tela plakala? Teraz ci na ostatku bedzie chy-
bie¢. ($mieje sie) Wiesz, jako w pismie swietym stoi¥
~Nie smuécie sie, albowiem smutek wasz przemieni
sie w radosé. : I

MARYSIA:

Dej Boze, dej!

KROPOWA:

Nic dziwnego, ze dzieucha placze, dyé¢ to koniec

jejij swobody i poezatek krzyza i utropy-

EROP:
Zle ja pocieszosz na poczatek moja staro- (do Ma-
rysi) Jak ta utropa wyglado, to widzisz nejlepszy



s [JRA

po mojij gazdzinej: baba jak dzieza, lica pelne jak
na ksiezyen. . - . cha, cha, to sa ty babskie krzyze
w tym swietym stanie malzenskim.

HANKA:
(do Marysi) Ale jej, Marynka, jaki mosz piekny
fortuch, a zvwotek (do matk: z oburzeniem) a mie-
écie mamo taki ograbezok sprawili.

KROPOW A:
Doczkej smarkoczu. jak pojdziesz ku slubu, to tez
inszy dostaniesz. Jest was szescioro zgoli doma, to
tak nie styko, jak tu, kie je jedna.

MARYSIA:
Siednijeie krzesniczkowie ku stolu, a zjedzeie co
malo wiela, bo e¢i juz tu hned bedém-

KROPOWA:
Siade] stary, wroz co za skore, a rob se koncept,
az cie ten drugi starosta nie zaganbi. bo to je snoci
kafabel!

10. WIDOK.

CHMIELORZOWA :

(wpada swiatecznie ubrana) Witejeiyz ludkowie!
Czlowiek nimo ani ezasu, oto ledwach z kuehynie wy-
szla na chwilke, a ty potwory baby spolily mi dwie
gesi w trabie, bodej to sto nie widzialo!

KROP:

Kiej jeny gasior jest caly! My cie tu czakomy le-
woém rekém. Wiesz co Chmielorko? Ty placki sg do-
bre, jeny troszke za suche. Przynie$ tam troche tego
spolonego gesigo sadla, a choéby tam ze sztyry gesi
nogi w nim plywaly, jo sie nie rozgniywém.
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CHMIELORZOWA.:
Nale potworo jedna, dy¢ Sie hnet napieresz! (idzie
do kuchni i przynosi brutfane z gesia.)

KROPOWA:
Hanka! Dyé nie nos, on tak jeny szpasuje!

CHMIELORZOWA.:
Mosz potworniku sadlo i gesi nozki-

KROP:

Haf z tym przekletym miesem! (zajada) Szkoda,
ze Pém Bog dol gesi jeny dwie nogi, ledwa czlowiek
zaeznie jesé, a tu juz nima, jak to downi prawili: no-
gi dlo gazdy, a skrzydla dlo pogonicza!

HANKA:
Tez to tatulku mie przeklinejeie tego miesas kie
go tak radzi jycie.
KR OP:
Jo go nie przeklinom dzieucho, ale wiesz, ono juz
je ze sto razy przeklete niz na brutfane przydzie, bo
geé to je strasznie docierny ptok.

STAROSCINO I CHMIELORKA:
To juz tez je jisto prowda! (razem.)

MARYSIA:
Wroz escie powiedzieli, gdosi przydzie!

RIR QP
Aha, juz sie ji cigo. ($mieje sie) (muzyka przed
domem gra pieén mysliwska: Pojedziemy na 16w-...)

KB.OP:

Teremtete! Dwiyrze trzeja zaryglowaé, bo sie
ném tu napiere darmozrutéw. (zamyka drzwi, kola-
cze chowie pod st6l!

Marysia i druzka odchodza do komory; reszta
pozostaje na miejseu; w sieni slychaé¢ liczne glosy,
pukanie do drzwi)
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GLOSY:

Otwiyraé¢, auf, auf!

KROP:
Céz to tam za pakaz, co za niemoreénicy, dyé
sie to piere jak gorole do szpyrek, cheiolech powie-
dzie¢ ku spowiedzi! (w izbie $miech)

ZARLOK:
Puszezejeie, boch my sq glodni, a na polu zimal!

KROP:

Toscie se kapli wy glodniocy, myslicie, ze was
tu puszezymy, cobyseie nom wszycko pozezyrali- Gdo
wie, co to za banda cygarisko, jeszeze byscie nas o-
kradli.

KROPOWA:

I(do meza) Zas tez tak nie z hérta, bo sie Jeam

pogniewaja- -
CHMIELORZOWA :

Dyé sie oni tam rozumiém; pies psu oka nie wy-
gryzie,

ZARLOK:

Zas nas tez strasznie zniewozocie ludzie; dyé
my sa przeca ludzie porzadni.

KROP:

Jak escie sg porzadni, to musicie mieé ze sobg
Jakisi dokumenta albo pasy; §winia je §winia, a tez il
bez pasu na targ nie zakludzisz. Jak nimocie pasow,
to widaé, zedeie z konsi z pruskij strony uciekli.

ZARLOK:

Nale dy¢é mémy pasy w porzadku, jeny ode-

wrzcie, zaraz wom ich ukozemy.
KROP:

(otwiera) Téz ukazujeie... a pieknie pu malutku
po jedyn, a ty staro dowej pozér, az sie tam co nie
straei...



== 8] iz

ZARLOK:
(wehodzi pierwszy) Poehwalony... oto méj po-
sek.

KROPOWA:
Na wieki Amen!

KROP:

Mocie to taki zaszmeleowane jak miszkorz sta-
ry, jisto juz na nim ze trze lobiesie wisieli: (§miech)
(wehodza Zarlokowa, Gibas, Druzba, Malyszowie, Ja-
damusowie i méwig pozdrowienia).

GIBAS:
Dobre rano Frau Mutter, jako sie wyspali?

CHMIEBLORKA:
A djablach sie tam wyspala, kiej calg noc pel-
no roboty. .

KROP:

(do przybylych) No przyszlicie tukej jako ja-
ey frajzasi mie nic tobie nie, a nie méwicie tak ani
siak!

ZARLOK:

(wydobywa butelke z wodka, podaje starostowi
i m6éwi) Zu Befel, panie kolega! Oto idymy z dalekij
krajiny, co w ni mlyko i miéd plynie, t6z echmy tez
oto prébke przyniesli na skosztowani.

KROP:
(popija. oddaje zonie, ta podaje w kolo) Brr!
To poradzi! N6 widzym kolego, Ze my sie spolem ja~
kosi doméwiemy, nie wiem, jak z temi inszymi bedzie-

ZARLOK:

Wiecie kolego, jak sie miéd podkrowo, to tez
trzeja podkurzyé, coby (robi giest kolo twarzy)
pszezoly mie szezypaly. Proszym tez oto taki klacz
zakurzyé. (daje cygare)
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; GIBAS: i

Panie starosto-krzeéniczku, oto tez odemnie be-

rely skosztujom, a eygar méj zakurzém. .(czestuje
gorzalka i eygarami) kosztuje i oddaje w kolko)

KROP:

(spluwa) To ci palarnia ostro, jak sto djobli.
(do wszystkich) N6 moi ludkowie, kiej wy tak, toz
Jjo tez musze z wami inaczy.- My tu w naszym kraju
nie sg tacy biedni, jakoscie wy se mysleli. Miodu i
milyka tez tu momy dosé, nale ten miéd nazywomy,
tak po swojimu: szpagatowks, krecipyskem abo tez
berelém. Skosztujeie tez z naszego. (ezestuje Zarloka;
ddzie w kolko) A teraz ludkowie siednijcie za stél, a
opowiemy se o naszej biedzie. Ty staro! Doston tam
ty koloeze z pod stolu. (daje je na st6l, smiech ogél-
ny)Oto nasza gazdzino zrobila goscine i nas tez za-
prosila. Nie wiem, ezyseie sa ludzie dobrzy, ale widze,
‘ze macie szaty godowe, 16z was tez do stolu proszym.
\(czestuje kolaczami, wszyscy siadaja ku stolu tylko
Zarlok i Gibas stoja). No a coch wom jeszeze cheiol
powiedzieé: hamujeie sie tez ludkowie przy jedzeniu,
«coby to tak nie wygladalo, jakbyscie juz trzy dni nie

Jedli, (émiech ogdélny)

CHMIELORKA :
Nale potworo jakosikej, dyé juz jim przecy dej
pokaj.
ZARLOK:
Panie kolego! My tu nie przyszli jesé i pié.
Przykludzilichmy tu oto mlodego chasnika (wskazuje
na Gibasa) co go tez je doma samego teschno.

KROP:
No jak go je teschno, to niech se kupi piszezolke,
abo harmonijke na jarmakn czy tez na odpuscie.
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Gane rychtyk! Nale co komu, to komu! Piszezol-
ka a harmonijka to je dobro dlo pastyrza, co pasie
krowy abo $winie, ale tu oto md6j chasnik juz je star-
szy, wojne wyslézyl, to sie mu co inszego patrzy.

KROP:
Daé mu medal z krafleka. ($miech)

ZARLOK:

(nie zwaza) T6z echmy sie tez tu przyszli spy-
taé, ezy by tu w chalupie nie bylo co dlo niego, coby,
bylo dobre i ku boku i do l6zka; jednym slowem,
chledomy dlo niego mloduchy,

KROP:

Na zeScie tez tego zaroz nie powiedzieli, ta mlo-
ducha, cochmy ja tu mieli, sie juz za ten ezas, eoscie
kolego méwili, zestarzala. Méwicie, a méwicie, a oto
baby, juz dwie opolki plackéw za ten czas skutaly.
(§miech) Wiecie kolego, jo tu w chalupie wszyckich
spusob6w nie zném, nale kie juz tak brnicie, t6z sie
p6jdym gazdzinej spytaé, czy tej waszej mloduchy
nimo. (odehodzi do kuchni, przynosi mala dziewezyn-
ke ubrang za wierwsza mloduche i oddaje ja Zarlo-
kowi) T6z oto moeie: pod bok sie smiesei, w I6zku juz
tez lezala, a gro jak na harmonijce. (dziewczynka
placze.)

ZARLOK:

Szpas szpasem, panie kolego! (daje pieniadz
dziewczynce) Nie placz dzieuszko, my cie nie we-
znymy- (do Kropa) Dobre i szykowne by to bylo, ale
tak za patnost rokéw, nale dzisio, to se sami uznejcie,
ze to jest dlo nas niespusobne, Panie Kolego! Dy¢é tam
Jjeszeze co wiekszego kany wychledejcie.

KROP: :

(oburzony) Wyséecie sa ludzie nienadani i nie-
moresni. Przydzie to do cudzej chalupy, a rozkazuje
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se to jaklo doma. Nale zebysecie nie prawili, {6z sie
tam jeszeze roz podziwom. (odehodzi do komory,
wszyscy wstawaja od stolu 1 ustawiaja sie. nastréj
uroczysty; druzka przynosi dla Zenicha i wiesielniké6w
kwiaty na talerzu, odbiera pieniadze)-

KROP:

(prowadzi po prawej rtce mloduche placzaca,
w lewej druzke, po bokach stoja matka i Kropowa,
naprzeciw goscie weselni.)

Drodzy przociele i Wy nowozeney!

wZle czlowiekowi samemu®, powiedzial Pan B6g
w raju. Wtedy przypuscil na Adama sen gleboki, wy-
jal mu zebro z boku i stworzyl z niego pierwsza to-
warzyszke zycia,

Nie wzial Pan Bég koséci z nogi, aby Zona nie
byla podnéz’tiem meza; nie wzial takze kodei z glowy,
azeby sie nie wynosila ponad glowe meza, ale wzial
kos¢ z boku od serca, azeby zawsze i wszedzie stala
wiernie u boku meza i oddawala mu milo$é za milos
az do §mierei.

Kochany milodziencze!

Oto z moich rak wezniesz perle, ktéra ulowile$
dla siebie, azeby ozdobié¢ przyszle Twoje zycie; bie-
rzesz kwiatek w tej skrommnej zagrodzie wyrosly, a-
zeby wonig napelnié Twoje obejscie; bierzesz lato-
ro§l winng, ktéra rozkrzewi Twoje imie i obdarzy
Cie przyszlem pokoleniem.

Pamietaj, abys tego klejnotu strzegl, zebyd pie-
legnowal ten kwiatek i oslanial ta latorosl Twoja sil-
ng reka!

Droga oblubienico!

Oto z tym mlodziericem masz TOZPOCZA¢ nowe
zycie. Porzucisz nazwisko, rodzicéw Twoich i chatks
rodzinng. Pamietaj, ze maz Twéj to glowa rodziny,
pomagaj mu i badz posluszna az do zgonu!
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A teraz wy oblubienicy i zaeni goscie: Prosmy
Pana Jezusa, zeby przybyl do nas na gody i tak jak
kiedy$ swoim cudem w Kanie galilejskiej przemie-
nil wode w wino, zeby i tym nowozencom wszelkie
troski i bole pozycia malzeniskiego przemienié raczyl
w szezescie 1 dostatki. -

Tobie, matko, dzickuje za wychowanie tej corki,
ktéra oddaje w rece oblubieneca.

ZARLOK:
Jo wam tez dziekujem =za niewiaste 1i za te
piekne slowa, coécie powiedzieli.

MARYSTIA:

(kleka przed matka i prosi) Prosze Was ma-
mulko pmez Boga Ojca, przez Boga Syna, przez
Boga Ducha $§wietego, przez Trojce $wieta, a nieroz-
dzielna, przez pie¢ ran Chrystusa Ukrzyzowanego
przzz Matke Boska: jesich Was kiedy rozgniewala.
alboch Wom ublizyla, odpuscie mi tez to!

CHMIELORKA :
Niech Ci Pon Bog odpusei, idZ z Panem Bogem !

MARYSIA:

Was drogi, tatulku, codcie sq nieobecni (wybu-
cha placzem, Gibas i Chmielorka patrza zamieszani,
goscie niektérzy placza) prosze przez Boga Ojea,
przez Boga Syma i t- d. (jak poprzednio; chwila
milezenia, nareszeie) :

KROP:

Niech Ci Pan B6g odpusei!

MARYSIA:
Was drodzy przociele i goscie prosze przez
Boga Ojeca... (jak poprzednio)

KROPOWA:
Niech Ci Pon Bég odpusei.
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MARYSTIA:
(kleczy, Gibas kleka kolo niej)

CHMIELORKA :

(daje obéma pozegnanie)

KROP:

Na miejseu Twojego ojca zegnam Was w droge
krzyzem swietym! (robi znak krzyza osobno nad
kazdym)

GOSCIE:

(zabierajg sie do pochodu, muzyka gra na
polu: ,,Kto sie w opieke* — pozostaja tylko Wyle-
zuchowa i Zuska.)

15 WIDOK.
(obie pozostale patrza przez okno chwilke) -

WYLEZUCHOW A:
Ale tam na polu deszcz leje; ej poplaczesz s
ty nieroz Marynko, poplaczesz.

ZUSKA :
Rachowaliécie gosei? Prowie ich ma &lub
trzynoseie jechalo, to wrozy na mieszezesei.
(Muzyka gra wesolego marsza.)

KURTYNA.

B3
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V. AKT.
Czakacze.

(Wielka izba w karczmie, na prawym przodzie:
stoi szynkfas obok stél, obok §eiany lawki, naprzeciw
w drugim kacie stél dla muzykantéw; drzwi w glebi
i w lewej Scianie.)

1. WIDOK,

GOSPODZKI:
(do c6rki czyszezacej okno) N6 juzes gotowo?
A stél tez utrzyj!
GOSPODZKA:
(przynosi flache wielka z piwnicy, stawia obok
szynkfasu, przynosi wode w putmi)

GOSPODZKI:
Wiela§ przynidsla?

GOSPODZKA:
Sztery litry jak dycki. (odchodzi do kuchmi)

GOSPODZKI:

Dzisio to mie musi byé taki ostre, kazdy mo
gorzotke; niech raczy wiecej wypija- (ulewa z wiel-
kiej flachy do péllitrowej flaszki) Zas pél litra
twardego za darmo. ($mieje sie) A ty dzieucho lej!

CORKA:
(leje wode do flachy, az jest pelna) Jak to bedzie-
cie mieé slabe, to zas ludzie bedém przezywaé.
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GOSPODZKI:
Na c6z tobie do tego? Par teraz kuchynie, a lam-
Py porzadnie wypucuj, az sie to wieezér blysz:zy. Jak
parada, t6z parada. (Cérka odehodzi do kuchni.)

2. WIDOK.

CHOLEWA :
(wehodzi, niesie na plecach miech zboza, steka,
zdejmuje i rzuca ma ziemie) Pochwalone dobre rano!

GOSPODZKI:
Jakéz zas to pozdrowiocie, sakulentniku jakisi?

CHOLEWA:
Troszke po katolicku, a troszke po naszemu.

GOSPODZKI:
Na cézedcie to stodjoble przyniesli?

CHOLEWA:

Koeéra w miechu! Nalyjeie katolicki zydzie
do kwaretki, bo mie to bardzo podusilo. Przylyjecie
tam troche twardego, bo juz zas to bedziecie mied
na czakaczke nablamborzone, brr.. a wiyecie, ze
paiski wél jeny z dobryech pumyji tléénie. Tak
chocioz na patnost gradéw to zesztelujcie!

GOSPODZKI:

Wy juz tez mocie to pyszezysko wypolone od
tego kwitu, t6z wom muszym twardego przyloé.

CHOLEWA :

(nalewa kieliszek, wypija, spluwa) Dziesieé
djoblow w jednym rzedzie, ze to mimo patnost
gradéw.

GOSPODZKI:

Juz za$ mocie tabake w pysku, t6z sie wom to

zdo slabe, bedziecie se tu fért wyinyslaé. (prébuje
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dzwigaé worek, z usmiechem) Na mieliscie to dosé
cieiki, z was tez jeszcze je chlop fest! Cha. cha..

CHOLEWA:
Nie macaé, nie macaé, jak nie kupicie! To
je fajny towor!
GOSPODZKI:
Dyé sie tam jakosi dorzadzymy, a do alwokata
nie pujdymy. ($mieje sie)

CHOLEWA:

Kryminol djabléw, dejcie pokuj z alwokatems
jeszeze by mnas ob6eh zawrzyl. (Smieje sie) Jest
tego dwa wierteliki; docie trzy litry twardego
czy ni?

GOSPODZEF .

A gdo wiy, co to mocie za poslod, czy sie to

«choé kurom godazi.

CHOLEWA :

Haliboku stary, jo c¢i tu dlo kur bedym poslod
nosil? Przenica czysto jak grejear, obierano. (ciszej
przytyka reke do ust) Szwagier Wojnar wezora
zorol, a dzisio se cheiol zasioé. Dol se tyn miyszek
chudziok przed sieni, a jo idym kole plotu, laps na
pleca i hajdy do zyda.

GOSPODZKI:

Nale potworniku jakisikej, ma coéz teraz za-
sieje ?

CHOLEW A4 :

Niech se zasieje bobu, ¢6z mi tam potym.
Wiecie przeca, ze lato§ przenice nie siol, skad ja
wzial? On ukrod panu, a jo onemu. Cha cha, cha
to sie snoci Pon Béezek émieje, jak zlodziyj zlodzieja
okradnie. — NO t6z rzadéeie, a nie rébeie z pysku
blozna, wiela docie? (bierze miech do reki) Jak
ni, t6z pujdym o sztacyje dali.
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GOSPODZKI:
N6, n6, dyé¢ pémalu! T6z dwa twarde za obili,
a za miech tez co malo wiela!
CHOLEWA :
(macha reka) Wziél djobol krowe, niech
weznie i ciele. Ale na miech dejcie pozér, to je
panski miech, coby go szwagier nie poznol.

GOSPODZKI:
Juz sie tam oto mie starejeie, jo tu mém takich:
miech6w dosé. (bierze worek, Cholewa dzwiga)

CHOLEWA :
Boze wom naspoérz, za tyn moj strach!
(Gospodzki odnosi miech precz) Szwagierku,
zol mi cie je, ale ¢i nimogym pumoc.

3. WIDOK.

CHMIELORZ:
(wehodzi smutny bez pozdrowienia)

CHOLEWA :
Witej. Kuba i ty$ gosé! Nale toé dziesieé:
chwala bogéw, zech tez wiesielnika potkol, to ci be-
dzie funda! N6 méwze Hanys, kupisz, ezy nie kupisz?

CHMIELORZ:

(macha reka) E, dej mi synku pokuj, mie sie

tam niczego mie chee.
CHOLEWA :

Na ty stopieronie, téz u zyda slézysz, a reguly
nie znosz? Nie wiesz, ty haliboku, ze wiesielnicy:
w gospodzie ludzi czestujom, ze w gospodzie sie
pije. w kodciele rzyko, a na kierchowie chowo?

CHMIELORZ:
: Jo bych juz wolol byé na kierchowie, bo mie
Juz to zyei na §wiecie omierzio.



CHOLEWA:
E. popij kamrat! Kie ty wiesielnik nie cze¢--
stujesz, to jo, biedny panszezorz, cie poczeéstujym.

CHMIELORZ:
(nie chee pi¢) Nie bedym' synku, bo nimogym.-
CHOLEWA:
(z hurta) Chlaszezesz. ty bisago norecznio, bo
jak téz ci ten szynkfas do pysku wpierym.

CHMIELORZ:
(kosztuje, odstawia precz) Ze ci sie tez tak
czlowiecze chee, dziwiem ci sie, starys juz je, a w nier
inszego nie wierzysz, jeny w to gorzolezysko-

CHOLEW A :
Hanys, nie dopaluj mie, bo ci zaroz wlepiym.
Ty$ synku kwitu nie pil, a na zydas$ zeszel, jo pijem,.
a panskigo sie dzierzym. Gdo z nas mo lepszy rozum?

4. WIDOK.

GOSPODZKI:

(wehodzi) Nale Chmielorzu, ¢6z sie stalo, zeseie-
tez do nas przyszli, dyé echmy juz tu mysleli, ZeScie
ze zydym §lubu nabrali. Jistoscie na czakaczke
przyszli; na dyé dzisio bylo trzeja w kolasie Jechaé,.
wasza gazdzino jechala tako wystrojono.

CHMIELORZ:

Niech sie tam stroi, mo z czego; dyé ech dwa-
cet rokéw robil za darmo, kansi sie to musi po-
dziewad.

CHOLEWA :

(traca Chmielorza) Czy z takim zydowskim
bulém déndziecie do koneca? Cheiolech, coby kupil.-
a on mo plétno w kapsie, a wy chcecie, zeby na wie-
sieli jechol, na dyé nimo galot, bo ty oto sa zydowe-
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CHMIELORZ:
(obrazony) Nie natrzasej sie zemnie, bo ty
niewiysz, jako skonczysz. _ '

CHOLEWA :
Toé ze nie wiem. (§piewa)
Zyjym. zyjym: niewiem dlugoli
Umrym, umrym: nie wiem kiedyli.
A co po mnie zostanie, pore pisek na $cianie,
Arendarzowi. (cha. cha, cha)
Zdréw Hanys, Pawel pije! (pije) Hanys, nie
gniewe) sie na mnie, siednij se ku mnie, a popijmy
se na to wiesieli- (siada za st6l, eciggnie za sobg
-Chmielorza)

5 WIDOK.

BERNAT:

(gérnik wehodzi, twarz umrysana, lata na
spodniach, echustka pod karkiem. kapelusz na ba-
kier) Dzien dobry! Oho! Cholewa jest, Chmielorz jest,
a Bernat przyszel, to bedzie piekno bandziczka.

CHOLEWA:

Sergust, sudruchu! (nalewa ostatek ze éwiert-
ki) Mosz spodek, ty hawiersko lato, bruecleku prze-
mierzly, a kupuj juz, bo jak ¢i dém banie., to nie
bedziesz wiedziol. eczy cie hrom wuderzyl, czy sie
chlywek na ciebie sfalil. Cha. cha, cha...

BERNAT:
Zydzie, dowej sztwiercine!

GOSPODZKI:
Zyd, nie zyd. Mie sie zdo, #e was jui dzisio
miejeden prowdziwy zyd urzeknél.

BERNAT:
To je fuk! Daé gorzly; — potem Chmielorz
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koze. Wiesielnik, gruncbesycer, a bedzie sie tu-
kyrezyl jako jaki kumornik.

GOSPODZKI:

Toé was, Chmielorzu, dzisio mierowno bierém, -
na bedziecie sie musieli poszyplaé po kapsach. Dyé
jak nimocie, to to Marysia zaplaci za was. Toby
tez bylo, #eby cera swojigo taty we wiesieli nie
poczestowala.

; CHOLEW A:

Hanys, kupuj, kupuj! Cere wydowosz za fol-
wartera, to mozesz dzisio pél gruntu przepié. (Smie-
je sie)
BERNAT: YT

Slésznoéé! Nale wiyeie ludzie, jak ech wiesiel
uwidziol, t6z mi bachorami zaczylo przewracacs
tela tej chudej pychy, ze az strach! Gibas siedziol
rozwalony w panskij kolesie, jak jaki burzuj, co-
z kapitalu zyje- Cha, cha (§miech).

CHOLEW A:

Widzisz Hanys, dyby$ byl tak pil jako jo od
mfodu, toby sie ani Gibas nie paradowol z twojém
cerém w paiskij kolesie. Seciskala nasciskol, wyr-
zala... rozwyrze.

CHMIELORZ:

Mie juz to je dzisio jedno. Prawilech dzieusze -
przed czasem: waruj sie! Nie posléchla mie, miech
se juz tam (robi giest reka) Jo juz tak tu dlégo--
(reka zaslania twarz 1 placze)

BERNAT:

* Nale stary chlop, a bedzie nom tu beczol. Nia-
placzeie Chmielorzu, dyé bedziecie s‘nami pili. Oto-
pijeie! (podaje mu kieliszek)

CHOLEWA:
Onby tam wypil, ale sie boji, ze musi kupié.



=0 =

GOSPODZKI:

Na dyé tam Chmielorz nima taki, dejeie mu je-
ny pokuj, dosé mo chlop na polowicy. Szeécioro dzieci
pochowol, a siudme, co zostalo, sie nie nadarzylo, a ta
staro§¢ ku tymu i to.. wém Sie Cholewo dobrze
‘§mio¢, bo nimoeie takij ostudy.

CHOLEW A:

Nimoém ostudy, boch se ji nie narobil. Sztwioro
dzieci mém we §wiecie: oni sie nie starajg o mnie,
-a jo sie nie star6m o nich i tak je nejlepszy. A dyby
mi tak kiery z mich przyszel na kark, to weznym
posek abo karkoszke, a hyks z chalupy! Wréé beczu
matee mlyko, a ojeu kwit, co§ wyehlastol, jakes doma
rézniaczyl!

GOSPODZKI:
N6, ale widzicie, tak jako Wy, to nie kazdy
poradzi; jinszo maé, jinszo nad!

BERNAT:

Abo jako maé, tako naé! Jo nie idym za tym
ani za tym, ale u Gibasa jest tej chudej pyechy
troche za moe. Céz to je taki gazda? Pierszy
lepszy pacholek od koni, co sie mu robié nie chee, to
g0 poszezujém na ludzi i tak szezeko, szezeko caly
dzieni po folwarku, a jak zachrypnie, to go wyzyném
jak starego psa. To je wszycko jeny takowo §lepota;
nale Ze sie tak Chmielorce strasznie podobo, to je
dziwne, strasznie dziwne! :

GOSPODZKI:
Na ¢6z wom tam na tym zolezy: starcjeie sie
0 siebie, a plotki niechejcie bab6ém.

CHOLEW A:
Widzisz sudruch, dostoles po nosie,
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BERNAT:

(do gospodzkiego) S was je prowdziwy kato-
licki zyd. Struzecie fort jakomsi polityke: roz za-
stowocie Chmielorza, po drugi zas Chmielorke. Ja
tymu dobrze rozumiym, wom bardzy idzie o Gibasa
jako o Chmielorza. Z panami byscie radzi dzierzeli,
a z chudobnych zyjecie!

GOSPODZKI:
Z ciebie jisto nie zyjem, ani z twojij madrosei.
BERNAT:
7 waszej madrosei by pies wlech!
CHOLEWA:

Cicho ludzie, c6z sie jargocie Jjak wrébel na
nici? Oto stoi prozno sztwiertka, o kupujeie becze
bachrate, a nie szezekejeie tela po préznul! L

6. WIDOK.

WOJN AR:
Dej Pon Bég dobry dzien!

GOSPODZKI:
Dej Panie Boze!

CHOLEW A: :
Nale sergust szwagierku, mna toé¢ es 2z mnieba
spod, oto sztwiertka prézno, kup synku do buly!

WOJNAR:
(zty) E, id% do djabla, sie tam czlowiekowi
chece. Dejeie mi tu kieliszek gorskij; tak ech sie
przeca rozgniewol, ze mie az zyrka chycila.

GOSPODZKI:
Na céz wom tak na sumieni padlo, dyé dzisio
czakaczka, to trzeja inszy humor.
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BERNAT:
[Siednijeie ku ném, moze was to popusei.

WOJNAR:

(nie rusza sie) Ciebie tez tu djabli przyniesli.
hawierszezoku saframencki; wy tam bestyje jeny
sztrajkujecie, a my sie tu waglo nimogymy dokupié.
(spluwo).

BERNAT:

Jeny pumalu z tém flintém! Wy za$ nie satrej-
kujecie, ale za to w noey (po cichu) kraduiecie. (glo-
sno) My sie naszygo domogomy, a wy se sami bie-
recie. Nale nimiyjcie za zle, zech wom prowde wie-
pil, kupeie tam c¢o malo wiela do buly, a zrobiymy,
zgode,

_ WOJNAR:
(bierze kieliszek i idzie ku stoln) Tezbyéeie wy
calg hawiernie ukradli, dyby byla na wyrchu.

BERNAT:
N6 widzicie, ale to dyby mo $liski chwost.

CHOLEWA : ;

(bierze Wojnaréw kieliszek do reki)  Nale
szwagierku, z takij malej pukoweczki cheesz pié, na
nima cie ganba? (wypija) Hej zydzie, sztwiertke
gorskij, ale zofort!

GOSPODZKI:
Zofort, zofort, Juz sie leje.

WOJNAR:
Nale parszywko jedna! Juzbych cie byl gichnél,
nale$§ sie jeszeze ma czas opamietol.

CHOLEWA :
Widzisz szwagierku, jo ¢i tam na zle nie stojym.
Céz cie to dzisio za nieszezedei spotkalo?



BERNAT:
Té6z moéweie, z czegoscie to morzysko dostali.

GOSPODZKI:
Jisto za$ jakosi ostuda ze sasiadem!

WOJNAR:

(macha reka) E, djabli wziyli! Na tozech wezo-
ra naorol, a dzisio ech cheiol zasioé przenice- Posta-
wiym se dwa wirteliki przed sien, a tu ci jakosi
bestya, zakiel ech $niodol, przenice z miechem ukrod;
toby przeca ezlowieka rozrazilo! o

GOSPODZKI:
Na toé potwora nie zlodziej!

CHOLEWA :
Nale toé kryminalsko dusza!

BERNAT:
To na rok lekko przenice z pola skludzicie!

WOJNAR:

(spluwa) Dyby dzisio nie bylo gazdowego wie-
sielo, jobyeh tam tego zlodzieja wychledol i palce
mu przywrzyl, nale tak (spoglada ma Chmielorza)

CHMIELORZ:

(zauwaza, ze Wojnar go podejrzywa, wstaje od

stolu) Z Panym Bogem!

BERNAT:
Chmielorzu, doczkejcie, jo pujdym z wami. o

WOJNAR:
(do Chmielorza) Céz cie tak maroz spolilo?

CHMIELORZ:
(oburzony trzesie sie) Jeéiécie wy sa zlodziej,
to mie do siebie mie réwnejeie! Juz ech tak za was

doéé wytrzeszezol.
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WOJNAR:
(wstaje zly) Co za mnie, czy jo to byl?

CHMIELORZ:
Czyéeie wy byli, to nie wiem, ale wasz trakacz
byl.

CHOLEWA :
Nale ludzie, to¢ jedna ostuda za drugém mie-
dzy wami; siadejeie, dyé je co pié!

CHMIELORZ:
Jo nie stojym o twojom gorzolke.

CHOLEWA:
Mojij mie cheesz, a swojij nimosz; na Jakéz czlo-
wiecze wyzyjesz? (Smiech).
(Wiojnar siada; Chmielorz chee odejéé, ale Ber-
nat i Cholewa $ciagaja go gwaltem na lawke).

CHMIELORZ:
Dejeie mi pokuj, mie juz trzeja isé.

BERNAT:
Siedzceie Chmielorzu, a nic se z tego nie rébeie.
Dyé mie tez Wojnar zniewozyl, a jo mu odpolil i te-
raz je eicho. To je taki panski grondol, szkoda, ze go
nie zrobili gazdém przy bykach. (Biora kieliszki i
tracaja sie).
CHOLEWA :
Na zdrowi!

WOJNAR:
Niech e¢i tam zarzowi!

GOSPODZKI:
N6, za pél godziny juz tu momy wiesielnikéw.
(Slychaé kroki) A tu juz gdosi idzie. 20k
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7. WIDOK.

JUREK:
(w ubraniu eywilnem, czapke wojeriska na glowie;
nic nie méwi, tylko glowe lekko schyla na przywita-
nie, twarz ma surowa i smutna, wszyscy sie patrza,
(chwila milezenia)
CHOLEWA :
Nale Jura, Jurku. Juroszku! Z nieba$ spod, ¢zy$
z wojny uciek ? Na, méwze beczu!

GOSPODZKI:
N6 to ci parada; ezy ¢i pisali co o wiesieln?
BERNAT:
Jurek, siadej ku ném, a powiedz, co tam nowego
na wojnie.
JUREK:
(idzie powoli, podaje Bernatowi reke; spostrzega
Chmielorza).

Witém was Chmielorzu, téz wy tu czakocie?

CHMIELORZ:
(czule)
Jurku, jo byl dycki za toba!

JUREK:
067 7 tego, kiedy Marysia zrobila po swojimu.
CHMIELORZ:
O ni, Jurku! Ty sie mylisz, to nie Marysia, to ta
staro cza...
CHOLEWA :
Nieskoro po $&mierci wandrowaé! Roz kozie
émieré! Dzieucha sie wydala, a my se popij!
BERNAT:
Na jakozes§ sie tu dostol?
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JUREK:
Wezora mie puécili od wojska, a dzisio rano ech
przyjechol.
GOSPODZKI:
A wiesielnikéw widzioles?
JUREK:
(chwile milezy, potem powoli)

Idym z banhofu, przychodzym blisko kosciola...
jada kolasy. We wtorki bywaja wiesiela,... nale jo
zaroz po koniach poznol... panski konie, pansko ko-
lasa... a moja Marysia... (opiera glowe o reke)

BERNAT:
E, nie réb se mic z tego, dyé dzieuch je dosé.
Mosz chalupe, zdrowys je, synek porzadny i szwarny,
dyé ty baji siedlaczém cere dostaniesz.

JUREK:
(macha reka)
Nie cheym!

CHOLEWA:

To tak teraz prawisz. Par Jurku, semna to tez
tak bylo. Oto Wojnar przyszel od wojska du domu, a
chodzilichmy oba ku jednej Hanece.. on potwora
wzibl... a jo dostol tela! (Ukazuje fige). Nale t6z ech
sie rozgniywol i wziél ech se siostre Hanki, Jewke...
Potem Jewka umrzyla, wzi6l ech Zuske,... a ta, Boze
Ji dej rados$é wieczng, tez umrzyla, i t6z mém teraz
Kasie. Trefilech synku na taki slabe plymie, né i t6z
z pod trzech bob ech sie dochowol ledwa sztwioro
dzieci. N6 widzisz, jak ech sie rozgniywol na Wojna-
ra, tak ech sie z nim zeszwagrzyl, a dzisio widzisz...
pijemy do buly. Z tego Jurku jeszeze wyrogéniesz!
Choé Marynka nimo siostry, to se we% Hanke, je dzi-
sio za druzke. Dziencha ze zdrowego plemienio, a pa-
tnost set renskich jak biez!
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JUREK:
Dejcie mi pokdj, jo wiem, co zrobiym.

BERNAT:
Pé6d% semmém do hawiernie, zapomnisz. Bedziesz
wozaczem, a za jaki trzy roki hawierzem.

WOJNAR:
(ztosliwie)
A za sztery socyalista!

BERNAT:
Straszne dziwy: dyé wyseie tez sa socyalista,
jak w noey z trakaczem na panski jedziecie...

WOJNAR:
(oburzomy)
A widziole$§ mie ty, smarkoczu jeden?

BERNAT:
Nie widziol, ale trakacz szkwiyrezol. (Smiech)

CHOLEWA:
Darmo szwagier, przegroles! 7Z Bernatem sie
nie puszezej, bo to ezerwiony madrok.

8. WIDOK.

SIEDLOK:
(chlop dosyé gruby, wygolony. fajka w ustach, bicz
w reku; rozglada sie)
Niech bedzie pochwalony...

GOSPODZKI:
Na wieki, pieknie sie wito! (z nudmiechem)

CHOLEWA:
Oho, przyvehodzém ci hrubsi.
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SIEDLOK:

Toé tu miyszane towarzystwo: hawiyrz, par-
szezorz, zogrodnik, wymownik i jakisi rozerwista-
(Przychodzi blizej) Na dyé¢ to Jurek! Tos juz tu je
z wojny? Abos...

CHOLEWA :

Szesé tydni gonil szezury kole magacynu, potem
se hetmon koeéra kupil, t6z Jure poslol do chalupy
($miech).

SIEDLOK:
(do gospodzkiego)

Dejeie tu trzy piwa. (Do Cholewy) Tobie tez
ten pysk dycki jedzie jak namazany kolowrotek. (Da
Jurka) Céz, juz cie puseili?

JUREK:
Wezora mie puseili, a dzisio ech przyjechol.

SIEDLOK:
Toé to teraz idzie gwintem; mie tez wyrobiali
kiesik, a przecach tam p6l roku wysiedziol.
CHOLEWA :

(do Wojnara)
Szwagierku, mém ei fajny kszeft.

WOJNAR:
Céz zas mosz, ty obiesiu?

CHOLEWA:
(gestami ukazuje na wiesielnikow, szloge, gorzolke
i pieniadze; Cholewa i Wojnar dopijaja wodke i od-
: chodza).

9. WIDOK.

BERNAT:
‘Aha, poszli szloge robié. (Macha reka) Jesiby
sie mi tez cheialo? (Przysuwa sie do gazdy).
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SIEDLOK: |
Na ty zazraku, ¢6z tu przy nas checesz?

BERNAT:
Na cheiolech sie was spytaé gazdo, jesibyscie
mi za$ waglo nie przywiezli na zime.

SIEDLOK:
Na nie zjedza mie tam ei socyalidei?

BERNAT:

Nie béjecie sie, mocie biczysko w gorsei, to wos.
nie polkna.

SIEDLOK:

N6, né! Moze to byé! Jak sie jeny robota kole
chalupy skoniczy, to pojadym. A ¢6z tam ze strejkym
slychaé?

BERNAT:

E, gdoby tam strejkowol. Roboty dosé. Pinie-
dzy, az plesniom, az sie myszy w nich koebém.., ale ga-
zdo to nie u mas, to u maszych kapitalistow!

SIEDLOK:
Rozumiem, rozumiem. Wy tam niewiela mocie.
Prowie tela, co baba do gorka na obiod postawi.

GOSPODZKI:
(przynosi trzy piwa: Siedlakowi, Jurkowi i Chmie-
lorzowi)

SIEDLOK:
A hawierzowi tez przyniescie piwo; prowda, Ze
wypijesz?
' BERNAT: 3
Jeszeze sie tam pytol. Tego prochu nasiado przy
robocie, musi to czlowiek splukaé.

SIEDLOK:
Na zdrowie! Chmielorz, pij!
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CHMIELORZ:
Na gazdoszku, dyé ech se tego ani nie zasluzyl.

SIEDLOK:

Pij jeny! Kiesis tez byl porzadnym gazdém, ale
to tak bywo, jak se baba oblecze galaty, a chlopu zo-
stawi spodnice.

CHMIELORZ:

Jo tam temu nima winien.

SIEDLOK: e

Jo cie juz tam nie pochwolym. Dyby$ byl chlop
jak sie patrzy, toby$ nie niechol ze sob6m nagrowaé;
ezy ¢i kryminalu bylo trzeja? Czemus nie odewrzyl
geby? .

CHMIELORZ:

Dyé ech otwierol, nale jak Gibas odprzysiagnal,

t6z bylo po wszyckim.

SIEDLOK:

Pieknego mosz ziecia, co na ciebie falecznie
przysiagol.

CHMIELORZ:
On tam moze za to ni moze: wieczor byl, éma
bylo na polu, czlowiek sie moze pomylié.

SIEDLOK:
Widzisz go! Jo go tu lutujym, a on po swojimu.

BERNAT:

Tak, tak, Chmielorzu! Przez wasza dobrote
przyszliseie w zebrote. Dybyeh jo miol takém cha-
lupe, jak wy, czybych sie tez wéli baby §‘ni ruszyl
Jak by mi szczekala, to bych jom sofort na pysk wy-
prol, a cera by tak tancowala, jak byeh ji zagrol.

CHMIELORZ:
Doczkej jeny, ezy ei to tak jeny pujdzie.
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SIEDLAK:

Bernatowi, to bych uwierzyl, on je émialy chlop,
ten by se niedol! (do Jurka) Jurku! Stoni tez na
chwilke przy koniach, a poslij mi tu sztudenta do
izby, muszym go tez poczynstowaé. i

JUREK:

Jest tu sztudent, na zescie mi tego zaroz nie po-

wiedzieli. (wyehodzi).

10. WIDOK.

SIEDLAK:
Powiedz mi Chmielorz, c6z ten Jurek zamyslo?
Na nie uciek on tez chociosz od wojska woli tego
wiesielo?

BERNAT:
Mie nic nie prawil.

CHMIELORZ:
Kataé nie prawil, dyé przeca idzie jedném rze-
ez6m; méwi, ze go puseili.
SIEDLAK:
A byl juz u matki?
BERNAT:
Doma jeszeze nie byl, idzie prosto z banhofu.

SIEDLAK :

Tez to dzisiajszego dnia z tymi mlodymi ludZmi
prowdziwo kumedya; ledwa to ze szkoly wyndzie, a
Jjuz by sie to zenilo, a potem pelno ostudy. Mie bylo
dwieatrzycet rokéw, jak ech sie zynil, a tez ech nie-
skoro nie przyszel. Nie lepszy, troche §wiatu obez-
drzyé, troche piniedzy uszporowaé ..

BERNAT:
Jo mu tez prawil, coby szel do hawiernie.
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SIEDLAK:

Idz z twoja hawiernia! Czy nom na gruncie
nie trzeja chasy? Jesé cheecie wszyey, a robié¢ zo-
dyn! w hawierni pozbedzie zdrowi, a potem co? Pra-
wilech Kadlubkowej, dej go do siedloka na sluzbe,
abo jakigo rzemiosla wyéwiczyé. Nale ona jeny na
panski, na panski — téz teraz mo panszezorza. Cze-
go sie tam nauczyl? Robié ni, bo tam sie robote zby-
wo jako — na panskim, za to kwitu palarskigo dosta-
nie, nie pojée porzadnie, nie zarobi. Potem momy ta-
kich Cholewéw, co sie wiecznie w tym kwicie ka-
piom.

11. WIDOK.

JANEK:
(wehodzi z ksigzkami) Witam was wszystkich!
(do siedloka) Wujku, ja juz pujde do domu, bo mi
jeszeze coé trzeba....

SIEDLAK: :
Aha,Z Aufgabe pisaé, bo wieczér czakaczka, co?
Oto se troszke siednij miedzy ludzi, a popij z mojij
szklonki, dyé za niedlugo bedziesz rechtorem, to mu-
sisz tez w gospodzie umieé z ludzmi pomoéwié.

BERNAT:
Siedném se panie Johann! Rechtér to musi
wszycko skusié i umieé.

CHMIELORZ: :
Onego isto ku Jurkowi ciagnie, bo to sa kam-
raci, a teraz sie dlugo nie widzieli-

GOSPODZKI:
Abo tez ku druzce, bo mie sie zdo, z¢ sie ma-
jém spolem radzi.
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JANEK :
(zawstydzony) Dajecie mi spokéj, ja mam jeszcze
dosyé czasu.

GOSPODZKI:
Dyé Jurek tez mo dosé czasu, a widzisz, jako
mu tle!

SIEDLAK:

Mosz recht sztudent. Nejprzéd ksigzki, potem
pryfonki, potem kasek chleba, a ozenisko to sie juz.
tam samo nondzie. Jak bedziesz porzadny rechtér,
to ¢i kazdy siedlok cere do, kan zawozysz, tam
dZzwigniesz.

GOSPODZKI:
On bezmala rod ty bojki i pieéniczki zbiero,
a dzisio ich za$ tu bedzie dosé, jak sie jeny wiesiel-
nicy rozépiewaja.

SIEDLAK:

Widzisz synku, to sie mi u ciebie podobo, ze
ty tak ty nasze powiesci i piesniczki spisujesz, bo
widaé, ze si¢ nie stydzisz twojigo jezyka.

Ale jedno se pamietej! Ty piesniczki, to jeszeze
nima wszycko. Ty chodzisz tak, jak ta pszezélka i
zbierosz to, co najlepsze z naszych p6l, ale pamiete]
tez o tym, Ze na naszych polach rosng takze osty,
glogi i kq-knlé! Wiesz, #e my chlopi sa biedni, 7e
ném trzeba pumocy. Cudzy ludzie ném nie pumo-
goém, jak my sie sami roboty mnie chyeymy. Ta sila
lezy w nas, jeny ja trzeja obudzié; musimy sie oéwie-
caé, skupiaé — organizowaé, tak jak ci hawiyrze!

BERNAT:
Brawo, slésznosé! ) ;
(za widowiskiem muzyka gra marsza, turkot powo-
zHw, wiwaty).
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GOSPODZKI:
Aha, juz tu sém!

SIEDLAK:
Dopijmy, a jedzmy. Podziwomy sie na wiesiel-
nikéw, a wieezor przydymy na czaxaczke.

GOSPODZKI:
To slésznie, to pieknie od gazdy!

BERNAT:

Jo sie tez stawiem, jak pujdym na szychte.
wszysey wstaja 1 wychodza, tylko Chmielorz przy-
suwa sie do szynkfasu i kladzie sie na stél; weho-
dza: Kropowie, Gibasowie, Chmielorka, Druzbowie,
Zarlokowie, Malyszowie, Jadamusowie, panszczorze
ydzieei. Jurek wehodzi na ostatku.

Kurtyna.

3
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Odstona L

(Izba w karezmie jak poprzednio. Za stolem-
siedza: Chmielorz, Bernat, Jurek; pora wieczorna,.
lampy wisza u powaly, muzyka gra polke; taneza
czterze wolorze, dwa parobey, dziewki z dworu i Ja-
damusowie; zgielk, cizba, pisk; tanieec sie konezy,
kurtyna sie podnosi; za szynkfasem stoi gospodzki
z zong i Sagan.

1. WIDOK :

MATUCHA:
(do Jadamusa) A co tu wiesielnicy robiém, te-
raz je muzyka dlo ezakaczy!

WSZYSCY:
Wiesielnicy precz, precz!

JADAMUS:
Na dyé nie bydzeie glupi, bo jo nima zodyn wie--
sielnik, kie mie ku jedzyniu nie pozwali.

BERNAT:
To mocie za to, co sie Gibasowi lizecie ($§miech)..

WSZYSCY:
Gazdéw: lizon, lizon!

MATUCHA:
Jakescie nie sq wiesielnik, to precz z chochol--
kem! (zrywa mu chocholek i rzuca na ziemie;,
gmiech).
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JADAMUS:
(wéeiekly)

Ty gizdzie jedyn, ty sie opowozysz mie starego
chlopa zniewozyé? (Traca wolorza, szamotanie —
krzyk). Jadamus z Zona, Sagan, Gospodzki, Gospodz-
ka po jednej, wolorze po drugiej stronie; goseie z po-
za stolu i dziewki patrzg sie).

SAGAN:
(do Jadamusa)
Nie dejeie sie! (pomaga).
JADAMUSOWA :
(pomaga mezowi)
Bronieciez go! Jezus, Marya, chlopi!
MATUCHA:
Bié go! Na pole §nim!
GOSPODZKI:

Na holota, banda, docie pokuj! (bije zyla; wy-

rzucaja Jadamusa z Zong na pole, wracaja do izby).

SAGAN:
(do gosei za stolem)
Coéeie wy sa za ludzie, kiedy wy docie chlopa
slésznego bié?
BERNAT:
Jo sie tam miedzy wolorzy nie miyszom.
MATUCHA:
My ci tu zaroz pokozemy, za co tego lokieé. Sa-
gana na pole! (Wiyrzucaja Sagana na pole).

3. WIDOK,

GOSPODZKI:
Kiedy tak, to nie bedzie muzyki! (Do muzy-.
kantéw) Muzykanci, pédzcie do izbeczki. (Muzykanei.
-odchodza).
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4. WIDOK.

MATUCHA:
Kiej tak, to nie bedemy pili. (Do wolorzy) P6dz-
my chlapey preez, p6jdymy do zyda.
WSZYSCY:
Pédzmy, pédzmy. (Parobey i wolorze odchodza).

MATUCHA:
(grozi gospodzkiemu)
Ty wydrzyduchu doczkej, my ci tu jeszeze do-
my! (Odchodzi)

5 WIDOK.

(Pozostaja tylko dziewezyny i goscie za stolem)

BERNAT:
Ci sa zorganizowani, ani socyalisei!
GOSPODZKI:

Dobrze, ze poszli. To je przeca straszno pakasz,
piniedzy to nimo, a cala gospode to chce rozbié.

BERNAT:
Oni sie jeszeze wrécom, jak jeny muzyka zagro!

GOSPODZKI:
Na musiolbych nimieé zZyly!

6. WIDOK.

KADLUBKOWA :
(matka Jurka, idzie szybko ku Jurkowi)
Na ty, e¢6z tu robisz. T6z slyszym, ze§ przyszel,
a do chalupy ani sie nie pokozesz?
: "~ (zly, patrzy w bok)
Jakodcie wy mi odpisali, tak ech jo do was
przyszel. '
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KADLUBKOWA::
Pédz do domu, jistos jeszeze dzisio nic nie jod.

JUREK:
Jo mom jedzynio po tela (ukazuje po szyje).
Wy si€¢ o mnie dzisio nie starejeie (z ironia) dyé¢ ech
je na wiesielu!

BERNAT:
Juz tu ponikierych wiesielnikéw za dwiyrze
wychybali.

KADLUBEKOWA :
Jurek, posléchoj matki, p6dz du domu, bo tu je-
szcze ¢o narobisz...

JUREK:

" Nie péjdym, choé byscie mie piekli! Jo sie ji
muszym dobrze podziwaé do oezy, bo po teraz sie je-
szcze na mmi€ ani na tate nie podziwala, uwidzym,
czy wydzierzy.

KADLUBKOWA:
Céz ci z jejigo dziwanio, kiedy juz je cudzol
(Stanowezo) Pédz du domu, rozumiesz!

JUREK:
Rozumiem, ale nie p6jde!

KADEUBKOWA :
A sztworte przykozani! Posluchniesz matki,
ezy nil |

JURH K:
(powoli)

Mie mamo nie uczcie, jo go dobrze pamietém,
ale Marysi to powiydzcie, jak przydzie. Tu ojeciec
jeji siedzi eale pél dnia, ona czestuje wiesielnikéw i
czakaczy dokola, a na nas sie nie podziwo! To je po-
rzadek, to je wyéwika, tfyj!
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KADLUBKOWA::
To tez dziekuj synku Bogu, ze nima twoja. Mie
Marysia nic nie obchodzi: jaka se wychowali, taka
maja! P6dz do domu, a juz!

JURE K:
Ale mie to obchodzi. (Rzewnie) Wy nie wiycie
mamo, ¢o bylo miedzy nami!

KADLUBKOWA:
Niech tam bylo co cheialo, teraz przepadlo! (Do
Bernata) Bernacie, dy¢é mu to rozméweie, coby du
domu szel, on was poslechnie!

BERNAT:
Na dejeie mu pokuj, dyé tu nic zlego nie robi;
podziwo sie i pujdzie. Oto se siednijeie ku ném, jakd.
czakaczka. (Do gosp.) Hej, dejcie tam trzy piwa!

GOSPODZKI
Zaroz, zaroz!

KADLUBEKOWA:

Co bych tez tu robila miedzy tom pychém; dyé
jak ta staro potwora przydzie od jedzynio, to bedzie
zaroz ostuda gotowo. Czy mi to zolezy? (Wskazuje
na Chmielorza; udobruchana do Jurka) Jurku! Jo
wiym, z¢ mie ty posléchniesz, par nimas§ anl wyspa-
ny, ani porzgdnie obleczony...

GOSPODZKIL

Na jako ezakaez... Dyby byl Zenichem, toby sie
byl pieknie oblyk, nale tak, to mu wystarczy. Dyé
oto Bernat na szychte idzie, a stawil sie w hawier-
skim fleku, n6é a tez je. Siednijcie, a dejcie co utar-
zyé¢, oto wom syna z wojny puseili, a taki gibezok,
w miesopusty strugnie po wiesielu i bedzie po sta-
rosei. (Smiech)
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KADLUBKOWA :
Spominaé mu tam o wiesielu... (macha reka).

JURE K:
Siednijcie mamo; dwie szustki ech przyniés
z wojny, to was chocioz poezestujem.

MAGDALENA:

(siada powoli)
Ale o dziewiatej do chalupy, to ¢i prawiym!

JURE K:
Moze jeszeze rychli! Dyé wiesielnicy juz tu be-
dém hnet!

7. WIDOK.
(Siedlok z Zona, coérks i Jankiem wechodza)

SIEDLOK :

Pochwalony Jezus!

GOSPODZKL
Na wieki... a pieknie sie wito; to tez od nich
pieknie, Ze z gaZdzinka i z cerém przyszli.

JANEK:
(podchodzi do Jurka, Magdaleny, Bernata)
Witam was, a ¢6z tak pusto w gospodzie?

BERNAT:
Juz tu byla batalia, ponikierzy wiesielnicy do-
stali na gebe.
GOSPODZKI.
(do pokoju)
No, muzykaiiei, do roboty; nie wiycie, gdo przy-
szel?! (Wychodzg z pokoju)
KAPELMISTRZ:
A pieknie sie wito, panie gazda! (podaje reke,
4o muzyki) Némer trzycaty! (graja marsza; pod ko-
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niec muzyki slychaé na polu straszng wrzawe, wolo-
rze, parobey wracaja.) i

BERNAT:
Oho, juz ich tu mocie, nie prawilech wom.

GOSPODZKTI:
(bierze zyle do r¢ki) Dyé tym potworom pyski
porozbijém, jak mi to tu przydzie.
X SIEDLOK:
Puscié ludzi miedzy ludzi, boby na ostatku po-
wiedzieli, ze sie jich bojemy.

9. WIDOK.

(Wsréd wrzawy wehodza: Cholewa, Wojnar,
Sagan, Jadamusowie, za nimi wolorze i parobey)

CHOLEW A:
(moeno podpity) Ihrr! Ihrr! Wiwat! Niech zyje
papué w klotee!

BERNAT:
Juz go to mo, kansi byl na galezidwee.

CHOLEW A:
(do Bernata) Koltonin, dej szustke na gorzolke!

WOJNAR:

(do wolorzy) Alescie mi za$ szwagra dzisio po-
deiyli! :
MATUGCHA:

Dyé stary beez odbywol dzisio wieczor za nas wo-
1y, t6z ech my mu pdl litra dali.

. CHOLEW A:
(chwieje sie) Pol litra dostol, p6l wypytol, pél
kupil, a pél ukrod, i tak sie tego nazbieralo. (miar-
kuje sie) Ni, ni, szwagierku, jo e¢i nie¢ nie ukrod!
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WOJNAR:
Se tez myslym. bo bych eie juz prol!

SAGAN:
(do mmzyki) Muzykanci, zagraé ném trzema, Cho-
lewa zaspiewo.

CHOLEWA:
Idziesz beczu strokaty, jo ¢i tu na sucho bedym
pysk drzyl? (do muzyki) Grejeie po swojimu!l (muzy;—
ka gra. Sagan placi széstke.)

KAPELMISTRZ:
Haw, drugém szostke, djabli widzieli tela parady
za dziesieé¢ grejeardw.
SAGAN:
(rauca drugg szostke) A t6z sie napiercie potwo-
ry, ale juz tez odemnie wiecej mie dostaniecie!

CHOLEWA:

(wyrywa kieske Saganowi, wysypuje reszte pie-
niedzy na szynkfas) Haw kwitule za piedziadwacet.
(Sagan szamoce sie¢: Wojnar i Jadamus przytrzymu-
ja go.)

SAGAN:

Nale kolténiu jeden, ¢6z se myslisz, wszycki moji
pinigdze cheesz przepié?...

CHOLEWA:
(rzuca prézng kieske ma ziemi€) Dlo muzykantéw
mo pinigdze, a dlo nas ni, to ¢i porzadek.

WOJNAR:
Na dy¢ nie krzyez, bedziesz tez z nami pil!

MATUCHA:
(chee porwaé flaszke) A my nic?
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CHOLEWA:
Wystrzelisz beezu, hyks! (kopie noga)

MATUCHA:
(do muzyki) A ném pacholkom mnie zagrocie?

KAPELMISTRZ:
Ale ezemu ni- (ukazuje pieniadze) Ryba fisz, geld
am tisch! '
MATUCHA:
Czy mysélicie, ze nimomy dwo6ch szostek?

KAPELMISTRZ:
Jo nie nie mys$lim, jeny bych juz rod ty dwig
szustki widziol.

MATUCHA:
(zbiera od wolorzy centy) Tu mocie dwacet grej-
carow, ale juz graé!

KAPELMISTRZ:
(liezy krajeary. rzuca do puszki) Graé patnostke!

1. WIDOK:

MALYSZ:
(wpada) Muzykanei do roboty, vorwee, wiesielni-
cy ida! (Muzyka wychodzi na pole, w izbie robi go-
spodzki miejsce, prosi siedlaczke do osobnego pokoju.)

GOSPODZKTI:

(do wolorzy) A wy sie tela nie roztopierzejcie, juz
edcie tego mieli dosé, tak juz grejearem zoden mie
smerdzicie- (macha rekg) Na bok pakaz! (w $rodku
pozostaje wolne kolo)

MATUCHA:
Jeny po cichu, bo wém chned okna wyszklym.
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11. WIDOK.

(Muzyka na ezele, wehodza: Gibas z Zong zacze-
piona, Chmielorka, Druzbowie, Kropowie, Zarloko-
wie, Malyszowie, Wylezuchowa, Zuska, dzieci.)

JJANEK:
(podehodzi do Marysi) Przyjmijeie szanowni no-
wozericy odemnie najgoretsze zyczenial

MARYSIA:
Dziekujem. Tez pieknie od nich, panie sztudent, ze
na czakaczke przyszli.

GIBAS:
(klania sie sztywnie) Dziekujem.

JANEK:
(do druzbéw) Wam druzbowie tez winszuje, a to-
bie Hanko szczegdélnie, zeby ci te czerwone paezki
wkrétee na biale rozkwitly.

DRUZBA:
(jaka si€¢) Dzdzdziekkujem!

DRUZKA :
(zawstydzona) Na dyé jo jeszeze mém czas. (spo-
glada ukradkiem Jankowi w twarz.)

ZARLOK:
(do czakaczy gloéno) T6z teraz czakacze na bok,
az sie wiesielnicy i gazdowie wytaticuja. Gospodzki,
dejeie tam dlo pacholkéw na moji konto pél litra.

MALYSZ:
Dlo wolorzy na moji konto sztwiercine.

WOLORZE:
Och, tak malo, guzdo, dyé poprowcie!
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MALYSZ:
Dosé moeie po kieliszku, byseie sie ozrali.

MARYSIA:
(do Gibasa) Na ty tez koz dlo czakaezy, par, wszy-
scy sie dziwajom. . :
. GIBAS:
(dummie) Dlo ezakaczy daé liter tej lepszej; Cho-
lewa, rozdzielcie to!

WYLEZUCHOWA :
Toscie zas koeora puseili do szpyrek! (§miech)

GOSPODZKI:
Zaroz to bedzie. Oto p6l litra, panie Zarlok!

ZARLOK:
Kozyra, rozdziel to! (Kozyra dzieli, wolorze sie
tlocza.)
GOSPODZKI:
Tu sztwiercina, panie Malysz!

MALYSZ:
Haw § niém, jo bedym som dzielil. (rozdaje pa
kieliszku, reszte wypija z zong.)

CHOLEW A:
A tu je masz liter. Gazdoszku, wys$cie sa piekurni.
(pije) Zdréw gazdoszku! To sy ezasy na gibasy! Ihr!
(czestuje naokolo.)

ZARLOK:

(do muzyki) Muzykarci do roboty! Zagrejcie ném
ten landwehrmarsch! (trabi na ustach, placi z rozma-
chem, muzyka gra, taiieza ze swoimi; Jadamus tani-
ezy z Chmielorks.)
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GIBAS:
(kladzie z duma pieniadze) A teraz méj marsz!
{graja: Nie chodz kole wody.-.)

KROP:

(z nuémiechem bez przesady) Tu mocie osoby du-
chowne trzy szustki, ale tego bedzie troszke deli, ja-
ko przedtym... nie tak: tra. ta, ta, ta, a juz konieec.
Grejcie kocorkal

WSZYSCY:

Kocorka, kocorka, my tez bedymy.

ZARLOK:
Pumalu ‘ludzie! Nejprzod jedni, a potym drudzy,
a porzadek porzadkem musi byé! (ustawiaja sie W
dwie kolony, ezakacze stoja u dciany.)

DRUZBA:

(chéd kolebigey, wydobywa nieémialo kieske i ja-
ka) Titéz mmie tez zzza grrejeie szszszszpacyr-polke.
Oooto mumi z kkkkorony wydddejeie! (kladzie koromc
na st6l i nuei; niektérzy paleem pokazuja na niego,
inni sie émiejg; poza jego plecyma Janek bierze
druzke do tanca; muzyka gra, druzba w klopocie —
idzie nareszcie po Kropows.)

KROPOWA:
( po tarcu) N6 widzisz, jak ném to szlo! (do gosp.)
Dejeie tu dwie szklonki piwa!

DRUZBA:
(nkazuje z szyderstwem) Szszszkkubent sse my-
§lol, Zze mmie ddostanie, a tttto jjo go dddostol. (u
kazuje piwo, Smieje sie) Wwidzisz, jjo mém. a tty nni-
mosz, jjo sse ttu 2 mmama, a tty jjeny z ddruzkém.
SIEDLOK:
(oddaje zone Zarlokowi; do muzyki) A teraz po-
zwolcie kaczoka we sztyry trojki. (placi korone) Gi-
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bas, IZarI(}k, jo a Janek. Musze tez te mloduche wy
taricowaé. (Siedlok z mloducha i Chmielorka, Gibas
‘ze staro$cinami, Janek z drmzks i siedlacza corka.
Zarlok z Wylezuchows i siedlaczkom)

JANEK:

(do muzyki) Mie zagrejcie Bartosza, ale dl
wszystkich! (placi) (muzykant trabi i wola) Wszy-
sey tancujg! -

WSZYSCY:
Wszysecy, wszysey, to pieknie! Wolorze do roboty!

JANEK:
(klania sie Marysi i prosi do tanca) Czy moge pro
8167 (Marysia oglada sie na Gibasa)

5 GIBAS:

(z niechecia) Na téz id%, dyé cie nie ubedzie!
(wszysey taneza, scisk ogrommy, slychaé¢ wykrzykni-
ki i wyskanie; tylko Jurek, Magdalena i Chmielorz
siedzg; Gibas z Chmielorks, druzba z druzka, Cho-
lewa z Jadamuska.) :

MARYSIA:

(z niecheecia do Janka) Cale bétki mi pomarasi-
li; tez pan sztudent még inszy kasek obraé, a nie
pozwolié wszyckim tancowaé,

GIBAS:
Nazbiero sie tego. jak kasze w garcu!

ZARLOK:
Hej, czakacze, doczkejcie, az sie wiesielnicy wy-
tanenja.
BERNAT:
Jo myslym, zescie juz tego mieli dosé. (idzie d
muzyki i plaei) Teraz sami czakacze, jo tez cheym
taficowaé. (§piewa na nute Krakowiaka)
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Idzie hawierz przez wies,
Kilofem wywija,

Wszysey sie dziwajém-

Clo to za bestya! Oj dana! ($miech)

GIBAS:
(chwyta go za reke) Halt ptoszku, muzyka je mo-
ja, rozkosz se doma, nie u ludzi!
BERNAT:
Muzyka je tego, co zaplaci- (do muzyki) Zapl:
cilech, ezy ni?
KAPELMISTRZ:
Je zaplacone.

BERNAT:
Alzo graé, a wytrabié: Sami ezakacze! (mu-
zykant trabi)

GIBAS:
(wyrywa mu trompete) Halt, ani myrk, toby
bylo, zebyech se tu nie rozkozol!

ZARLOK:
Precz od muzyki!

SIEDLOXK:
Nale niechejcie Bernata, on porfidzie na szychte,.
a bedzie po ostudzie.

GIBAS:
Niech idzie do djabla, zoden po niego nie piso’
A juz sie mi wytroé z oczy, bo cie...

BERNAT:
Juz eie ta chudo pycha dusi, ty wydrzyduchn
ty pacholku od byk6w!

GIBAS:
(chwyta Bernata za gardlo) Gdo je pacholek?!
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MARYSIA:
(odrywa go precz) Ty miyjze rozum, hamuj sie!

SIEDLOK::
Zenich, to nima pieknie we wiesieli. (odrywa go)-

CHMIELORZOWA:
(krzyezy) Nie belajdykowaé mojigo zigeia, jo
mu na to cery nie dala, zeby lada gdo nim pomiatol..
Wychyncie tego ezlowieka preez, jo go tu nie cheym!

ZARLOK:
(ostro) Bernat ustap poki czas, a juz!

BERNAT:
(staje podréd izby, rozklada rece) Nie ruszym
sie z tela, az mi za moji piniadze zagrajém. Mu-
zyka graé!

SIEDLOK:
Ludzie uspokéjeie sie; jeden drugimu musi
ustapié. (daje znak muzyce, by grala; muzyka gra
krakowiaka, Bernat prosi Magdalene do tariea)

BERNAT:
Mamo, smolcie na te bande, pédieie do tanea.

MAGDALENA:

(wstaje powoli) Dyé to nie stoi za te ostude

(muzyka gra. czakacze tancza)
BERNAT:

A teraz marsz do pola. Dobra noe! (Muzyka
gra: Goérniey w szybie kopia wraz; Bernat diwiga
dummnie kilof w gére i odehodzi)

CZAKACZE.
Dobra noe! Wiwat Bernat! Wiwat! Thrr!
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12. WIDOK.

GIBAS:
To widaé, z czego to pochodzi. Ta banda ey-
gansko tu przyszla na ostude. (do Magdaleny) Gdo
was tu pytol, ciageie do chalupy, bransz zebraczo!

CHMIELORZOW A :
Tu was trzeja na wyblyszezkach? Nimogliscie
‘se tego waszego cycka daé za szklo, nie tukej sie
z nim przekazowac?

JUREK:

(wystepuje $mialo naprzeciw Gibasa) Gdo to
je ta bransz zebracko?! Gdo?! Jo nie niechém mojij
matki poniewieraé¢! Gdo je zebrokym? Czy ty e«
u pana slézysz, ezy jo co na swoim siedzym? Gdo?

MAGDALEN A:
(wyrywa syna) Jurek, du domu pédz a juz!

SIEDLOK :
(miedzy Jurka i Gibasa) Nale ludzie, dyé to
co strasznego, wiesieli, a samo rwaezka. Nima was
ganba, jednego i drugigo?

CHMIELORZOWA :
Precz z tymi ludzmi, jo ich tu nie pytala, jo
Jich tu niechcym! Ta staro plotkorka z tym moi:
kryminalistém do kupy szyjom. Precz z gospody!
Gospodzki, piercie to. bo jak t6z my idymy!

GIBAS:

(krzyczy) Halo banda do pola, zlodzieje, ze-
broey, kaleki! (rzuca sie z pieéeia na J urka; Chmie-
lorka wygania Chmielorza. Zarlok wypycha Ma-
-Zdalene; wrzask, zamieszanie.)
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JUREK:

(cofa sie ku szynkfasu, spostrzega n6z, chwyta
w okamgnieniu, lewa r¢kg rozrywa koszule n:
piersi, krzyezy nieludzko i rzuca sie na (Gtibasa) Je-
zus, Marya! Za moja krzywde i poniew ierke mojij
matki! (Gibas umyka, Marysia rzuca sie pod nogi
Jurka i krzyezy kurczowo): .

MARYSIA:

Jurek, nie zabijej! (Zarlok i Siedlok chwytaja
Jurka za rece, Magdalena taksamo, chce mu noz.
wydrzec.)

JUREK:

(glosem dzikim z wscieklo§cia) Ty, ty? Ty go
zastepujesz i krzyczysz: nie zabijej? A tu do m031;|
piersi whilas n6z wiekszy! Dzisio mie nie znosz, ani
twojigo ojca, a szesé tydni temu to§ mi przysiagala,.
to§ mdlala przed ojeem. (z pogarda) Niech ci to
Pén Bég.. (wyrywa sie i chee sie przebié, matka
nie puszeza noza i pada z nim na ziemi€; Siedlok
i Zarlok wyrywaja mu néz; Jurek wstaje jakby
oszolomiony)

MAGDALENA:
Jurku, na milo$é Boska, ¢6z to robisz dzisio?
(Jurek stoi obok matki i przytyka oeczy reka)

; MARYSTA:
(z rozpacza) Mamo! Coscie to semng zrobilil

GIBAS: (

(oprzytomnial) To je raubierski sztych, om

mie cheiol zabié, wszysey sq $wiadkami. Po szanda--
réw, zwiazaé, do kryminalu! (wielkie poruszenie)

MAGDALENA:
O ni, jo dziecka nie dém, jo n6z dzierzala! Ty$
ezlowiecze juz jednego niewinnego do kryminalu-
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‘wsadzil i krzywo przysiagol: Cholewa krod, a Chmie-
lorz odsiedziol! Pon Bog ei to kiesi porachuje!
(wszyscy patrza na Chmielorza i na Cholewe)

CHMIELORZ:

(wstaje i placze) To je prowda, md] zieciu!
Za darmos mie bil, za darmoch siedziol, ale jo ei to..
‘przeboczom:. (placze) Jeny mi tez szanuj... a nie bij
tej mojij jedzinej Maryski.

MARYSIA:

(rzuca sie w objecia) Tatulku zloty, przebocz-

.cie mi, jo sie was strasznie bola... to mama...

CHMIELORZ:
Niech ¢i Pon Bog przeboezy. (caluje ja)

SIEDLOK : 7

Ludzie drodzy! Biedni my sa, a tela klopotu
miedzy nami. Czego nam chybio? Zgody, milosei
i poszanowania! (do Chmielorki) Ty matko, wyda-
la$ dzisio cere i pustka pozostanie w twoim domu:
Bierz ze tego czlowieka zlamanego, co§ go bez litosei
od siebie wyrzueila z jego wlasnego domu, chociaz es
mu do $mierei §lubowala. (Chmielorze obaj plaeza,
siedlak lgezy ich) (do Jurka) A ty mlodzienecze!
Kochasz twojg matke i nie wstydzisz sie¢ naszej pie-
knej mowy, wiec jeste§ nam drogi! Zapommij na
b6l twojego serca, bo oto nasze serca i nasze skromne
chaty sa dla ciebie otwarte. (przedstawia mu druz-
ke i wlasng cérke) Oto wybieraj dla siebie zone!

KROPOWA:
Wybiyrej Jurku!

JUREK:
- (rzuea sie z placzem w objecia matki) Mamo!
“(potem stoi bezradny z opuszezonemi oezyma.)
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SIEDLOK :
I tak: ezy siedlok, ezy chalupnik, komornik,
gérnik, rzemieélnik czy panszezorz kochajmy nasz:
ziemie i nasza mowe. Kochajmy sie, nie dejmy sie!

WSZYSCY:
Kochajmy sie, nie dejmy sie!

SIEDLOK:
A teraz kiedy nas Pon Bég pogodzil.. staro-
$cinki zaspiewejcie do biolego.

ZARLOK:

Spiewaé i graé¢! Muzyka do biolego! (Kobiety,
ustawiaja sie w kolo, muzyka gra: Pojedziemy na
16w..., jako przegrywke; potem staroscino nuei ory-
ginalna piesn do tanca bialego; muzyka podehwytuje
melodye, cale kolo taniezy, mloducha z druzka w srod-
ku.) Spiew, muzyka — taniee.

KROPOWA:
Zaszel mi miesigezek
Za las malinowy,
Stracilach jo wioneczek

Rozmaryonowy.
KURTYNA,
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